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Parabéns, Proprietario

E com muite satisfacao que estamos
gntregando as chaves do seu
gpartamento no Edificio Noruegs,
construido pela Habiartce Barc
Construtores Associados,
Lesde 5 fase do projeto ate &
entreaga do Empreendimento 8 sua
posterior utilizecdo, trabalhamos
com um Programa de Qualidade que
busca a excelencia No padrag de
nossas produtos e servigos
Este Manuel do Froprietarioc & parte
incegranta deste pragrama a vai
orienta-lo na utilizagio, manutengan
E CONsErvagao do seu imovel,
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Responsabilidades do Proprietario

“0 Condominio, com a manutengdo preventiva @ continua feita de forma
adeguada, tem o seu valor patrimonial preservado a0 longo dos anos ",

E no momento da vistoria realizada para o recebimento das chaves que se
iniciam &= resporsabilidades do proprietario, relacionadas 4 manutengao
das condigdes de estabilidads, segurancga a salubridade do apartamen-
to, Para manter tais condicoes em nivel normal, este manual traz uma
sene de recomendacdes importantes para o uso adequado do imdvel.

O regulamento interno do condominio discrimina atividades necessarias
para essa manutancan, assim como 88 orentacHes pars rateio de seus
custos.

Alom disso, @ muito importante a participacio ndividual de cada mora-
dor na consarvacan e uso adequado, nao danificando qualguer parte das
Aress CoOmUns ou equipamentos coletivos.

A conservacéo das partes comuns do edificio também faz parte das
responsabilidaces dos moradores.

As normas estabelecidas na convengao do condominio e no regulamento
interno devem ser cumprides por todos os moradores do edificio, inde-
pendente de ser o proprietario ou apenas um usuaro do apartamento,

Faz parte ainda, das obrigegoes de cada um CO0s Usuarios do edificio, a8
aplicacan a o fomento das regras de boa vizinhanca

E imprascindigl que o proprigtario repasse as informaches contidas
neste manual acs demals usuvarios do imovel, & no caso de venda au
locacao, uma copla deve ser entregue 20 nowo conddmino para qua o
imovel seja utilizado da forma mais correta.

Locatario Perante o Condominio

* Com relagdo ao condominio, o inquifing ou locatario, assim como seus
funciondrios, s&0 obrigedos a ter conhecimento @ CUMmprir 3 convengao
e os Ragimentos Internos da edificacan, devendo tal obrigagan constar
expressamente dos contratos de locacao, sob todos os aspectos.

* No que tange & utilizacao da edificacdo, o inguiino responde solfdaria-
ments com o propriethiric peles prejuizos gque causar ao condominio.

Hebiarte
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Responsabilidades da Construtora e Garantia

—
EMPRESA DADOS B

—
E A HABIARTE BARC & responsavel pelo imdvel segundo as prescrigtes do RESPOMNSAVEIS
Eﬂjlm e PI‘DEEG&:I & Uefesa do Lonsumicor Candtrutara d o rporidora Mgt Hart Contsitares |1 Hug Bjgiiet Hetha Bho, 55 - CEP 1402 0-54] Hﬂbim:.
Habiarte Vicios aparentes: Ls: 1_:3‘.153&“'1
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San aqueles de facil constatacan, datectaveis quando da vistoria para
recebimeanto do imovel
Hesporeabilidade gue tem o prazo de B0 novental diss a contar da
assinatura do “Termo de Vistoria do Imowvel”. Esta garantia cobre fa-
thas ou defeitos em servicos de revestimentos internos e externos
no funcionamento de esquadrias e ferragens @ no funconamento das
nstalagoes hidraulicas, sanitarias 8 elétricas

Vicios e Defeitos Redibicdrios (ocultos):
Sa0 aqueles nao detectaveis no momento da vistoria do mdvel, e que
podern surgir durante sus utilizacao regular

Possuem 2 garantia de 6 (seis) meses.

Solidez da Construgao, Seguranca e Utilizagao dos Materiais:
a0 tans relacionados & solider da ediicacio 8 que posSsSam compro-
meter a sua sagquranga, inclundo pegas @ componantes da estrutura
do edficio.
Pocssuem 2 garancia de 3 (cinco) anos

Solicitagao de servigos de Assisténcia Técnica;
Caso iss0 s8ja necessario, deve-sa formalizar um padido por meio de
carta, telefonema, fax ou e-mail, acs cuidados do Departamento de
Assisténcia Taonica da Construtora 58 os sarvigos foram considara-
dos de responsabilidade da HABIARTE BARC CONSTRUTORES LTDA. ,
a mesma compromate-se a repara-los.
Constatando-se, na visita de avaliagdo dos semicos solicitados, gue
astes nao estao enquadrados nas condiches de garantia, sera cobrada
uma taxa de visita @ ndo caberé & construtora afou incorporadora a
execucac dos mesmos.

Mo quadro da pagina 9, estao apresentados os dados de todos gue par-

ticiparam da corstrugao do amprasndimeanto

A Construtora nao s2 responsabiliza por danos causados pelo uso inada-

quado do imdvel ou por reformas e alteragoes faitas no projeto original,

mesmo que sinda estaja vigente 0 prazo de garantia contratualmente
estipulado,
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Manutencao e Atendimento

A construtora efou incorporadora se obriga a prestar, dentro dos prazos
de garantia estabelecidos,; 0 servico de assistancia tecnica, reparan-
do, sam Gnus, nos defeitns varficados, na forma prevista no Manual do
Proprietario.

Cabera ao proprietario solicitar formalmente a visita de representante
da construtora, sempre gue 0s defeitos se enguadrarem daentre aqueles
integrantes da garantia Constatando-se na visite de avalacdo dos ser
Vicos solcitados, que 05 Mesnos Nao estao enquadrados nas condicoes
da garantia, serd cobrada uma taxa de visita @ nao cabera a Habiarte
Barc a execucao dos servicos.

Cluando for necessario realizar algum tipo de servigo d2 manutengao no
sau imovel, faga a solicitag2o por carta, telefonema, fax ou e-mail ao
sator compatente da construtora,

Seu pedido serd atendido pelo departamento técnico da construtora

Varificando o problerma durante o prazo de garantis e comprovada a
eventual responsabilidade da construtora, sera detarminada a execusan
dos servigos,

Atendimeanto as reclamagoes nao significaréo o reconhecimento por
parte da construtora de existancia de defeitos ou danos de sua res-
ponsabilidade.

Departamento de Assisténcia Técnica
Telefone 16 3323-3000

Rua Eugenio Rocha Filhe, B0OS5

Cep. 14020-640 - Ribeirao Preto - 5P
assistenciatecnica@habisrtebarc.com. br

Manutencao e Conservacao da Unidade

Com o intuito de manter o padrao de qualidade do seu imdvel, por um
periodo prolongado de tempo, 8 importante gue o usuéro utilize de for-
ma corrata a promova 8 manutancao prevantiva de sua unidadae. Assim
havera um menor desgaste ce materigis e pecas, evitando a danificacaa
g o emelhecimento precoce das partes do Edificio

Leia com atenzad0 Nas pAginas Seguintes as recomeandacies para sua
conservacao e transmita-as as demais pessoas da familia ou resdentes
no imoval,

-
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Descricao da Edificacao

A figura 1 (paginas 13 e 14]) mostra & conformagao do apartamento
Lipo, o gual compreands 3 suites, home cinema, sala de estar g janktar,

varands social, hall, l[svabo, cozinha, lavandaria, dormitoro de empragada
& banheiro de servigo.

U projetolegal do empreendimento encontra-se registrado e arquivado no
2* CAl - Cartorio de Registro de Imdveis da Comarca de Ribeiréo Prato,
matricula n® R 10/B2638

E importante lembrar gue o sindico possui uma copia do projeto completo
do empreandimento, para ser consultado em caso de necessidade

Apartamento Tipo Final 1 e 3 - Figura 1
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Apartamento Tipo Final 2 e 4 - Figura 1 Revestimentos

1 = Estrutura/Paredes

AT ARTER
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Descricao do Sistema

Estrutura
A estrutura do edificio @ corstituida por elementos que visam
garantir & estabilidade 2 seguranca da construcao E projecada &
exacUutads centro das normas brasileiras e durante a sua execucan
tém seus materiais componentes submetidas a controle tecnologico,
garantindo assim a conformidade com o projeto

Parades

As paredes t&m como finalidace a vadagao da edificagéo. Em seus
elementos de vedaGgat esta0 embutidas as tubulagoes hidraulicas,
elétricas e de gas.

Pintura
Faredes recaberam duas demaos de massa corrida PVA e tras de-
maos de tinta |atax PVA, na cor branco gela Os tetos recebaram
duas demaos de massa corrida PVA e trés demaos de tinta latex
FYA na cor branco neve

Fara limpeza, use pano branco umedecido B nunca esfiregue as paredas.
0 imdvel deve estar sempra ventilado para evitar o aparecimento de
mofo nas pinturas [resultado da soma de umidade, sombra e calor).

Munca usar alcool sobre a tinta

Com o tempo, a pintura escurece um powco, devido a exposican
constante a |luz natural e & poluigao. MNao faga retoques em pontos
isolados, em caso de necessidade pinte toda 2 pareds ou comodo,

O= materiais utilizados na estrutura, alvenaria e revestimenco das
paredes san ds naturezas diversas, possuindo diferentes cosfi-
cientes de elasticidade, de resisténcia e dilatagao té&rmica. Assim
sando. diante de variecoes bruscas da temperatura ambeente, da
acomodacao natural da estrutura causada pela ocupagéo gradativa
do edificio, bem como, quéndo submetidos a cargas especificas, po-
dem s& compartar de forma diferente, o que poders eventualmante
acarreCar o aparecimeanto de fissuras (pequenas rupturas) localizadas
no revastimento das paredes. fato este que NAD compromeate da
forma alguma a seguranga da edficagac

Mocaso de paredes internas, sdo considsradas acsitaveis e normais
as fissuras ndo perceptiveis & distdncia de pelo manos 1 meatro,

¥t
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Com relegao 4s paredes extarnas, as eventuas fissuras que surgi-
rem & nao provoguem infiltragao para o interior da edificagao serao
consideradas aceitaveis @ normais.

Prarns de Garantia

Estrutura

Dafeitos que comprometem a soldez ou seguranca da edificagado: 5 anos
Paredes internas

Fissuras perceptiveis a uma distancia suparier & 1 metra: 1 ano
Paredes externas | Fachada

Fissuras gue possam vir a gerar infiltracao: 3 anos
Mota: As fissuras gque ndo garam infiltracdo 580 consideradas nor-
mais, aceitaveis, @ deverao ser tratadas pelo condominio, quando do
processc de menutencio preventiva da edificacso.
Cuidados do uso

NAD ratirar total ou parcialiments nenhum elemento estrutural,
pois pode abalar a soldez & a seguranga da edificagéo.

NAD sobrecarregar &5 estruturas e paredes além dos limites normais
de utilizagao previstos no projeto, pois esta sobrecarga pode gerar
fizsuras, ou ate compromeatar os alemantos estruturais de vedacao
Antas de perfurar as paredes, consulte os projatas e detalhamantos
contidos no Manual do Proprietario efou Manual das Areas Comuns,
gvitando daste modo a perfuregaon de tubulagbes de agua, energia
glatrica ou gas, nelas embutidas

antes de perfurar paredes, cartmque-s& tambem de que o beal
escolhido nao contém pilares e vigas. Nesta situagao, siga as ins-
trugdes do Manual do Proprietario e'ou Manual das Areas Comuns;
Para malhor fixacao de pecas ou 8CESS0MOS, USe apenas parafusos
com buchas especiais.

Manutencao Preventiva
Procure manter o ambientes bem ventilados. Nos periodos de
inverno ou de chuwva, pode ocorrer 0 surgimento de maofo nas para-
des, decorrente de condensacao de dgua por deficiente ventilagao,
principalmeanta em ambientes fachados (armérios, atrés de cortinas
e forros do banheirol
Combata o mofo com o uso de detergente, formol ou agua sanitaria
dizsolidos am agua.

Tanto as éreas internas (unidades privativas e areas comuns! como
a fachada da edificagao devem ser pintadss a cada 3 [tres) anos,
evitandc assim o envalhecimanto, 3 perda de brilho, o descascamen-
to, e qua aventuais fissuras possam cousar infiltragoes.

Nota: Toda a vez que for reglizada uma pintura apos a entrega da edi-
ficegao, devera ser feito um tratamento das fissuras, evitando ass5im
infiltragoes futuras de agua

Perda de Garantia
oe quelguer um dos elementos estruturais for retirado (por examplo:
pilares, vigas, paingis, lajas, alvenarias astruturais, ste Conforms
Memarial Dascritivo de cada empresndimeantol,
ge forem alterados quaisquer elementos de vedagao com relagéo
a0 projeto original.
oe forem identificadas sobrecargas nas estruturas e paredes alem
dos limites normais de utilizecao pravistos,
Mo caso dz NAD ser realizada a repintura de fachada acada 3 (trés)
anos, conforme pravisto na manutencso preventiva.
Sa nao forem tomados os cuidados de uso, ou n3o for feita a ma-
nUtencao preventiva necessaria
ATENCAD: No caso de fachadas com outro tipo de revestimento,
atentar para os itens de ManutencEo Preventiva e Cuidades da Lso,
corforme Manual do Proprietario e Manual das Arsas Comuns

2 - Azulejos e Ceramicas

Revestimentos ceramicos fabricades pela empresa:
Portobelleo S.A.

BR 101, km 1683, Tijuca - Santa Catarina — Cep. 88200-000
Atendimento ao cliente OBOOD-6482002

0k
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Sala de Estar, Jantar, Circulagao, Home Cinema, Dormitdrio e Escritdrio;

Pi=o Porcelanato Ezmaltado Marmore Bianco 45x45cm

Fajunte Marfim — junta Smm

Fodaps Porcelanato Esmaltado Marmore Bianco 08x43cocm

Parade Latex PV Branco Gelo = Buwvinil

Teto Latex PVA Branco Newve - Suvinil

Varanda Gourmet;

Fizo Porcelanato Esmaltado Marmore Bianco 43x45cm

Fejunte Marfim — junta Smm

Fodaps Porcelanato Esmaltado Marmore Blanco 0Bx45ocm

Farede Grafiato OMS030 - Revprol @ borda da viga 1" e 2" Pastilha
OM11220 / 3" ao 27° Pastilha Branca 5x5 Atlas

Lavahao;

Piso Porcelanato Ezmaltado Marmore Bianco 45x45ocm

Fejunte Marfim — junta Smm

Fodapa Porcelanato Eemaltado Marmore Blanco OBxd5om

Parades Pintura Latex PVA Branco Gelo - Suvinil

Teto Latex PVA Branco Neva - Suvinil

Banheiros das Suites;

Fiso Porcelanato Esmaltado Marmore Bianco 30x30ocm

Fejunte Marfim — junta Smm

Faredes Ceramica Artartida 30x40cm

Fejunte Branco — junta 4mm

Teto Latex PVA Branco neva - Suvinil

Faixas : Faixa decorada Mozart 30x30cm

= Todas on redepeds das dreds focad [Bam aantotd chrobe anm dgual, &40 da masmo Aatoral &5
poifinedo poro o pigo

Cozinha, Despensa, Area de Servico e Banheiro de Servigo;

Piso : Porcelznato Granilite Palha 45x45cm
Hejunte : Marfim - junta Smm

Farads : Ceramica Antartida 30x40cm

Teto : Latex PNVA Branco neve

Verificar qual foi aplicado no seu apartamento.

Ma limpeza, use qualquer marca de detergente neutro, sabaoc ou
outro tipo de material sempra diluido em agua, utilizando pano Gmida
OuU ESponjEs
lomar cudado com encontros de pareds com teto de gesso.
Para perfeita conservagao desse Lipo de material, verifique semes-
tralmanta o seu rejuntameanto; este procadimento evita sventuais
infilkracoes, principalmente na ares para box de chuveiro, pois a
agua quente com sabso ataca o material e pode provocar, no futuro,
infiltrag&o para o andar de baixo, apesar da impermeabilizacio efa-
tuada Para refazer o rejuntamento, utilizar materiais apropriados
existentes no mercado e mao-de-obra especializada.
Evitz uso de detergentes agressivos, acidos, soda caustica e pro-
dutos concentrados de amoniaco, bem como vassouras de piagava.
Da0 procedimentos gue atacam o esmalte das pecas e retiram seu
rajuntamento,

Prazo de Garantia

Quebrados. trincados, riscados. manchados ou com tonalidade
difarants’ no akn da antraga para arulsps, cardmicas @ pastilhas

Falhas ou manchas: no ato da entrega para rejuntamento

Falhas no caimento ou nivelamento inedequado nos pisos. B Meses
para azulejos. ceramicas e pastihas.

Falhas na aderencia: 1 lum) ano para rejuntamento

Soltos, gretados ou desgaste excessivo, que ndo par mau uso: 2
anos para azulejos. cerémicas e pastihas.

3 - Forros de Gesso

Todas as areas de banheiros, varandas, circulagzao intima, cozinha,
&rea de servigo, vestibulo receberam rebaixamento / viga em forro de
gesso acartonado com acabamento de moldura tambam em gesso.

Todo 0 servico foi executado pela emprasa.

Star Gesso Indastria e Comércio de Artefatos ME
Rua Eulégio Artal, 433 - Parque Industrial Avelino
Tel. 16 3626-6026

Cep. 14077-300

Hibeirao Preto - SP

Revestimentos

19"
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Rerestimentos

Mos forros de gesso. n30 s& deve permitir impastos, pos podem
quebrar,

Man fixar ganchos ou suportes para pendurar vasos ou gualquer
outro objeto, pois nédo estéo dmensionadas para suportar tal peso.

Os forros de gessc nunca podem ser molhados, pois 0 contato com
a agua faz com que 0 gesso s& decomponha

Para evitar o aparecimento de bolor nos tetos de banheircs e co-
zinha, causados pela umidada do banho ou praparo das refeicoes,
mantenha as janelas abertas durante e apos seu uso. Para removar
tais manchas no caso de seu aparecimento, utilizar dgua sanitaria

Hecomanda-s2 que os forros dos banheiros sejam repintados anu-
almante,

Para impeza, use apenas pano umedecido com agua e sabao nautro,
Evite detergentes, darivados da petrolen, acidos ou alcool

Prazo de garantia:

Ouebrados, trincados ou manchados: no ato da entregs.

Fissuras por acomodagao dos elementos estruturais e de vedagao
1 ano.

Esquadrias

1 - Esquadrias de Madeira a

Porcas @ Batentes am madeira Ctipo curupixa da marca Sincol, Habi
Fechaduras e docbradigas da marca Yale La Fonte, modelo: E23E cra

Sincol 5.A. Indastria @ Comércio

Fua O, 87 - Balneario Recreativa

Tel 16 3976-4027

Cep. 14073-808 - Ribeirao Preto - 5P

Yale La Fonte Sistema de Seguranca Ltda.

Rua Augusto Ferreira de Moraes, 618 - Socorro
Tel 11 5683 4700

Cep. 04763-001 - Sao0 Paulo - 5P

Para a Limpeza, utilizar flanela seca ou escova de pilos.
Mas portas de madeira envernizada, reaplicar o verniz periodicaman-
te, poie com o tempo o mesmo vai se tornando opaco. Este servico
devera ser feito por profissional especializadao,
Procurar manter as portas sempre fechadas para evicar gue em-
penarm com o tempo e, principalmante, com o =ol

Nao molhar a parce inferior das portas para evicar seu apodreci-

mento, inclusive nas dreas molhadas,
Cuidado especial deve ser tomado com relacio as batidas de portas.
Alam de causar trincas na madeira e na pintura, pederao danificar o
revesCimento das paredes cu estragar as fachaduras
Para avitar emperramentos de dobradigas e parafusos, verificar
gue esteam sempra firmes e gue nenhum objeto se interponha sob
as portas,
Lubrificar periodicamente as dobradigas com uma paquena quanti-
dade de dleo de maquing de costura ou grafite
Ag portas e farragans no estao dimansionadas para recaber apara-
lhos Cce ginastica ou equipamentcs que causem esforcos adicionais.
MNas fechadurss e ferragens, basta uma flanela seca para limpeza.
Munca aplicer produtos abrasivos ou mesmo polidores nas fechadu-

ras & dobradicas, pois 05 mesmos retiram a camada de verniz gue
protegs as ferragens

a1 "
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Manutencao Preventiva

Reaperto semestral dos trincos da porta

Prazo de Garantia

Lascadas, trincadas, riscadas ou manchadas: no ato da entraga
Empenamento ou deslocamento: 1 ano

Esguadrias de aluminio

Portas g Janelas em aluminio pré-pintado - branco brilhante - ral 8003,
de fabricagio da ampresa:

Orca Indistria de Esquadrias Metdlicas

Rua Amparo, 10635 - Parque Industrial Tanguinho

el 16 3626-6856

Cep. 14073-120 - Ribeirao Preto - 5P
MNao apoiar escadas ou outros objetos na superficie das esquadrias
& evitar pancads sobre a5 mesmas.
As janelas devem correr suavemente. ndo devenda ser forgadas.
As guies [corredigas] devermn ser impas perodicamente e lubrficadas
com pequana quantidads de vasalina liquida

Nao forcar os trincos. Se necessario, aplicar suave pressao a0
manusaa-los,

Seguir as instrugoes do fabricante, para aumentar a durabilidade das
esquadrias:
al Limpar perodicamente com uma flanela ou pano mecio seco, para
remogan de poaira,
b] Nos cantos de dificil acesso, usar pincel de pélos macios.
&l Pararemover fuligem, limpar com agua quente & Sacar com pana Macio
d) Lavar com &gua & detergente diluido & 5%. Lembrar de enxugar
para qua nao manche o aluminio,

el Para remover detritos da passaros ou sujeiras acumuladas por
periodos mais longos, uma paquena quantidade de alcool (de S a
10% de &lcool) diluida em agua sera de grande auxilio.

fl Para remover respingos de tinta 3 oleo, graxa ou massa de
wedagao, passar um solvente tipo varsol ou queraosana [nao usar
thinner],

g} Caso ocorram respingos de cimento, gesso, acido ou tinta, re-
mover imediatamante com um pano umido & logo apos passar
uma flanala seca

hl Mao utilizar qualquer tipo de palha de ago.

i} Naoremover, em cas0 algum, 85 borrachas ou massas de vedacad
para avitar infilbracbes indesejaveis.

Os drenos devem ser limpos com frequéncia para possibilitar o perfeita
escoamento da dgus e evitar entupimantos por acumulo de sujeiras
g consaquentes infiltracoes.

Hefaga a vedagao dos canilhos sempre que detectar seu desgasta
natural.

Quando a janela possuir perciana de enrclar, a limpeza oxterna da
mesma deve ser feita removendo-sa a tampa da caixa do rolo, que fica
na parte superior da janela, pelo lada internc. Em seguida, proceder
a limpeza com um pano macio, umedecido em uma solugao de sgua 2
deterganta navtro, axecutando & impeza am duas ou trés palhatas
de cada vaz

Prazos de gqarantia
Borrachas, escovas, articulagbes, fechos e roldanas: 2 anos.
Acabamento dos perfis de aluminio, fixadores e revestimentos am
painel da aluminio: '3 anos.

Vedagzéo e funcionamento des partes maveis [inclusive recolhedores
das palhatas, motores e conjuntos alatricos da acionameantol: 1 ano

Perdas de garantia

Se forem instaladas cortinas ou qualguer sparelno tais como: persis-
nas, ar condicionado, etc ; diretamente na estrutura das esquadnias
ou que nelas possam interfarie

Se for feita gualguer mudanca ne esguadria, na sua forma de insta-
lacan, na modificacao de sau acabamanto [especialmanta pintural
que altere suas caractersticas origingis.

Se houwver dano por pane no sistema eletroeletrdnico, motores 2
fiagan da esquadria, causados por sobrecarga de tensao,

So ndo forem tomados o cuidados de uso ou ndo for foita a manu
tancao pravantiva necessaria
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3 - Vidros

Toda a instalagao dos vidros foi executada pela empresa
Hipervidros Coméreio de Vidros

Aua General Celso de Mello Resende, 280

Bl 16 3617-1222

Cep. 14085-270

Lagoinha - Aibeirdo Proto - SP

Janela dos quartos: cristal incolor de 4mm
Portas das salas e janela do home: cristal incolor de Smm.

Janelas dos banheros, cozinha, dormitoro de empregada e area de
servico: Eipo Mini Boreal, incolor Snnim,

Gradis: Laminado verde Bmim

s vidros possuem espessura compativel com a resistencia ne-
cessaria para 0 seu uso natural Evite qualguer tipo de bstida ou
pancaca na sus superficia ou nos seus caixilhos.

Para limpeza, use apenas alcool ou produtos destinados & esse fim,
nao cevendo ser lavado para evitar manchas na fachada

Devae-sa ter cuidado, no momento da limpeza, para nao danificar as
esquadrias de aluminio

Praros de garantia

Quebrados, trincacdos ou riscados: no ato da entrega

Ma fixacao: 1 ano.

Exaustao das Churrasqueiras

Descrigao do sistema:
Compreende o conjunto de exaustor, coifa metalica dentro da chur-
rasqueira com ragistro da ar & prumada de dutos metalicos insta-
lados no shaft da edificagdo. U exaustor oncontra-ce na cobartura
da edificacdo e & comunitario.
Exstem dois shafts de exsustao, sendd cada wm composto pelas
coifss @ um exaustor com acionamentos independentes com a se-
guinte finalidade:
= Exaustao de vapores, gases e odores pelo uso da churrasqueira

de cads apartamanto
Cuidados de Uso:

Ao usar 8 churrasgqueira solicite ao condominio o acionamento do
exauvstor antes de preparar a8 brasa. (Caso 0 mesmo aanda nao tver
5ido acionadol.

Verifigue s& o registro de ar dentro da churrasqueira esta abarko, 4
churrasqueira deve ser usada com este dispositivo totalmente abarto;
Apos terminar 0 Uso paga o desligamento da exaustor;

Quando a churrasqueirs estiver sem uso faca o fechamento do re-
gistro manual de ar gue fica dentro da mesma na parte superior O
fechamento & atraves de uma alavanca e poce ser feito manualmente
gem 0 uso de ferramentas.

Faca este procadimanto quanco a churrasquaira estiver fria

A coifa da churrssquaira foi construida am material metalico galva-
nizado, portanto evite umidade e limpeza com produtos que possam
gstragar @ galvanizacio e produzir corrosan. Pode-sa limpar com
raspagem, mas tenha cuidedo para néo tirar a galvanizacéo usando
objetos pontiagudos, Mac faga furos na coifa

A lluminagao da coifa na churrasqueira pode ser usada quando ha
brasas, mas prefira usar lampadas resistentes ao calor & procura
limpar a lampads quando estiver coberta de gordura.

O sistema de exsustao das churrasqueiras @ comunitario, portanto
g imprescindivel que seja ligado 0 exaustor para nao oCorra vaza-
mento de gases em outros aparcamentos.

Ewvte labaredas de fogo dentro da chuarmrasoguera, Recomendamos o uso
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des cnzes de cervdo de churrescos enteriorss sobre o novo brassro,
pue evite as leberedes ocesionades peo derrameamento de gordura ani
mal aobre a brasa & gue podam ocasionar excessn de gaaes & ae eapalhor
pelcs ambientes,

Perda de garantia:

Se forem instalados. apoiados ou fixados queisquer objztos, dira-
tamente na coifa ou que nela interfarir

Se for feita qualquer mudanga na coifa, na sua forma de instalagao,
na modificagao de seu acabamento, que altare suas caracteristicas
originais;

Se hower danos por colisao;

Se nao forem tomados os cuidados de uso ou nao for feica a manu-
tencao preventiva necessaria

Manutengao Preventiva na Coifa

Efetuar a impaza com produtos ndd corrosivos &8 chapa galvanizada,
Evite acumuloc de substancias nas laterais da cofa

Instalacoes Prediais

1 = Instalacioes Elétricas

Toda a instalagao elétrica foi executada pala empresa

ALFA Engenharia Elétrica 5/5 Lvda-ME.

Hua Canesin, 96 - Santa Cruz
Tel. 16 3237-2867 f 30118323
Cap. 14020-688 - Ribairao Prato - 5P

Os interruptores e tomadas sao da marca Pial modelo Pial Flus,
Os disjuntores & demais componentes do guadro geral sao0 da marca Pial

GL Eletro Eletrénicos Ltda. - Pial Legrand

Rua Verbo Onino, 1207, Bloco A - Chacara Santo Antdnio
Tel, OBOD-11B8008
Cep 04719-002 - San Paulo - 5P

Toda a distribuigdo de energia do pavimento & controlada palo que-
dro de forca que esta localizado no dormitdrio de empregada. Este
& constituido da varios circuitos, protegidos por disjuntores que s2
desligarm automaticamente no ceso de sobrecarga ou curto circuito.

Cada disjuntar atende & pontos especifices indicados no proprio guadro
MNesta quadro ha tambam uma chave geral que protege todoe oS circul-
tos de uma sd vez. Como este dispositivo evita sobrecargas, & impor-
tante lembrar que eletredomesticos 8 equipameantos como chuveiras,
aquecedores, etc, deverao estar de acordo com a tansao e potencia
previstas no quadro de cargas indicado em anexo, pois, caso contrario,
estas cargas desarmario constantemente a protegao geral do quadro.

0 esquema do quadro de luz com a fungédo de cada disjuntor esta
apresentado na higura 2

Alguns cuidados sao fundamentais para a preservyaga0 2 segurancs
da instalagso eletrica do seu apartamento.

Em caso ce incéndio, desligar a chave geral.

Sempre qua houver necessidade de manutengao nas instalagoes elétricas
& necessario desligar o disjuntor correspondente ao circuito

Quando sao instaledos arméarios praximos &8 tomadas, & comum O3
marcaneiros recortarem a madeira e reinstalarem as tomadas no pro-

prio corpo do armario. Nesses casos, @ preciso gue o isolamento seja
perfeito e que o fio utilizado seja compativel com a instalag&o original
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A voltagem dos circuitos do apartamento & de 127 volts, com excagao da
lBvadora de louga, aquacedor de passagem (sob @ pa da cozZinhal, seca-
dora de roupa, ar condicionado & chuveiros do WC, que sao0 de 220 wolts

A carga prevista para a instalacas de chuwveiro no banheiro de em-
pregada o de 3.500 W. Ao adguirir o aparelho, quo dove sor do tipo
blindado, & importante stentar para este dado, pois caso o chuveo
requeira uma carga maior. certamente havera sobrecarga & as ins-
talagoes terao que ser redimensionadas.

MNao trocar os disjuntores por outros de amparagem maior, pois tal
atitude pode provocar danos nas instalagoss.

Nao menusear aparelhos elétricos em contato com agua, pois podem
ocaswonar acidentes fatais.

Ma colocagao de guadros ou fixacao de arméros e prataleiras, obsar-
var 0 alinhamento das tomadas e intarruptores, pois 8@ comum que
nesta regiao estejam passando os eletrodutos onde correm os fios
enargizados.

Evitar, sempre gue possivel, o uso de “tés" ou" benjamins” [disposi-
tivos com que sa ligem varios aparelhos a uma s0 tomadal, pois eles
também provocam sobrecargas.

MNunca sagurar dois fos ao mesmo tempo. O contato simultaneo entra um
fio fasefase, fase/neutro e fase/terra, ocasionard uma parada cardiaca
lzcle sempre o Fo que acabou de mexer, antes de desencapar o outro.

Deve-se ter um cuidado especial na colocagao de chuveiros, lustres,
apligues & similares, pois o corte indevido, ou emenda inadequada de
fios, pode provocar ainterrupgan de luz em partes do imovel e parmitie
o surgimento de pegas que transmitam choques alétricos. Para esses
SErvigos, procurar sempra um técnico espacializado.

0O guadro de erergia possul um dispositivo de protecao (DOF). Este
dispositnvo evita choque, detectando qualquer corrente de fuga e au-
tomaticamente desliga todos os circuitos ligados aele. E importante
kembrar que todo e qualguer equiparmento instalade com resisténcia
ou elemento IMerso em 3gus ou com possibilidade de fuga de corren-
te, devera possuir résisténcia bindada (exemplo: chuveiro elétricol

A distribuicéo das inctalagbes elétricas, telefdnicas e & de TV do
apartamento estio apresantadas na figura 3,

Em destaque apresentamos os principais problemas que podem
ocorrer evertuaslmente nas instalagoes aletrcas do seu imovel 8 suas
respsctivas agcoes corretvas.

Prazos de garantia
Desempenho dos materiais & isclamento térmico. especificados
palos fabricantes,
Froblemas com & instalagao: 1 ano.

Perda de garantia
Se for feita qualgusr mudanca no sistema de instalagao que altera
suas caracteristicas originais.

oa for evidenciada a substituigao de disjuntores por outros de ca-
pacidade diferente, especialmente de maor amparagem.

oe for evidenciado o wso de eletrodomesticos welhos, chuveiros ou
aquecedores alétricos sam bindagem, desermando o disjuntores
Eﬁ_fur evidenciada sobrecarga nos circuitos devido & gagao d=
varios equipamentos no mesmo circuito.

Se for verificada a nao-utilizagdo de protegso individual para egui-
pamentos Sensveis.

Se nao forem tomadoas os cuidados de uso ou nao for feika a manu-
tencao praventiva necessaria

Manutencao preventiva
A manutencao deve sar exacucada com OS circuitos desargentizados
[disjuntores desligados)
Fermitir somente que profissionais habilitados tenham acesso as
instalegoes e equipamentos. Issoevitaracurto circuito, chogqus, et
Guando verficado qualguer problema elétrico, utilizar sapatos com
=0la de borracha e nunca segurar dois 105 a0 mesmo tempo.
Sempre que for executada manutengo nas instalagoes, como troca
de lampadas, Iimpeza & reapercos dos componantes, desligar os
digjuntores correspondenrtes
Hever estado de isolamento des emendas de fios.
Heapartar a cada ano todas as conexdss do Cuadro de Distribuigao
Testar 8 cada B meses o disjuntor tipo OF, apertando o botao o-
calizado no proprio disjuntor Ao apertar o botac, a energia sera
cortada Ceso isso néo ocorra, trocar o DR

Heapartar a cada 2 anos bodas as conexdes (Eomadas, interrupto-
res, pontos co luzl,

Verificar o estado cos contatos elétricos . substituindo as pecas qua
apresentem desgaste quando necessario (tomadas, intarruptoras,
pontos de luzl

Instalagoes Pradiais
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PROBLEMAS NA
INSTALACAD ELETRICA

ACAD CORRETRA

Parta da Instalocdio néin
funcions

Variicar no quadro do distnbuigo se s chevo dequola croito réo esté dulgads,
Em coso einretive, reigide & se = dew witar & dessrmen, soliciter o
messtinan du teoweo habiditada, pois duss possbiidedes estin ooormendo
"R chave esté com defato a serd necassinn & sun SUGSUTNGED por Lma nove®
Biste slgum curto arcuito ne instaleglo 3 send necessinia o reparo desta
arento, Dvantusimenta pode otormes & "t de wmn fesa” nd brmeimanto da
anerpin, o 0 far com ques detarmnads perts da rstalaco nis hincions Nestes
508, Soments o concessiondng tard condofes da resdlwr o probame, epdd
solidtegan do consumidor

SUDEF=RILEGMAnTy Ao
ustro dis luz

Venicar 52 eistem conaxfies frouss e reapertd{as. Venfiar sa wiste nlgumes
chiva com aqueciments &omg do normel, gue pode sar provacads por meéu
contats nkarna ne chave, davendn 8 mesma ser abstitidn. D chuseiros o
oquectdores olfrieos por tornares, quands fundonom - com pousy sefde do
BOus, EncEm B BOeLar § instalazEn provocando sobrecargs. Estes eparahos
davem ber sempre resisténcis bindeds pere aviter fages da cormentes

&g chavas do quadro da
WP astdo dacarmando com
freagings

Pedern amsbir meus contatos sdtrzos [sonoles Pouss] que 5o sempre lontes
di cakr; o que efate & capacdads des cheves, Nests oes0, um amoles resparto
nes conedies rasolierd o problama. Outrs possibifdada & qua o cirouitn &5t
sobrecarrecado com irstalagies denves carges, s carectanatices da poséncia
=30 supeniores Bs pravistas no projato. Tal feto deve ser nigorosamants axvitedo.

A cheve gerel oo quadro
#5i8 dasarmando

Poda aistie folta deisolagho dy fagiio, prowocanda spareciments da cormenta pare
tarrs. Nests caso deve sor identifcado qual & o arcuto com fahe, procedendo
g0 cesigamanko de todos 08 dsjuntorss 8th que se descubrs qusl & 0 cincuto
eom problama, procadands entdo an repero da iwolegéo com faha  Poda mdtie

defabo de Eobiglo daalolm egupemento eletrodomésoon; parn descobnr qudl o
BqUEIEmENtD com dafeitn, procede o3 mensrs desonta snEEMOMTENDE 8 rapare
g igolecio dy egupamento

Choques elétricos am
Eorriarag & chiiros

Lo perccher quilques tensscls de choques elébnons, proceder dy esquints
forma: Desbgar & chéwe de prabeco deste arciits, dasligando sssm o diiro
Variicar sa 0 fio terrado chuvairo nén v & SUB Sedfo interrompida; Verificer e
0 wolamentn dos o da slmantacio rdo o darificads & astin irsndo confat
suparficl com gigums parto metdica de ingtalacdo hdraulice; cago nanhum dog
ars tanha ooormdu, 9 problame possialnels estard no solsranto intamo do
prigrio chuvaro. Nasta oo, & necessinia mander raperd-o ou substitd-o por
outros de mesmas carectarsticas aitrices

2 - Instalacoes de Telefone, Interfone e Antena Coletiva

Foram previstos 7 (sete) pontos de telefona no sau apartamanto,
com 02 linhas. sendo um am cada dormitdrio, dois na sulte 3, um no
escritdrio, um na sala, um na cozinha, conforme apresentado na figura
3. Todo o cabeamento = fiagao estao executados, bastando salicitar
& TELEFONICA 2 linha. Para instalar o aparetho basta conecta-lo em
gualguer ponto.

As instalagbes de tv coletiva foram executadas pela empresa:

Joelma Trindade - ME

Rua Domingos Azgnari, 51

Tel 16 8129-4955 - City Ribairao
Cep 14021-530 - Ribairéo Preto - SP

As instalagoes de telefone e interfone foram executadas pela enoresa:

R1000 Telecomunicagdes Ltda.

Rua Siveira Martins, £33 - Sala 2
Tel 16 3961-2728

Campos Eliseos

Cep 14080-110 - Ribeirao Preto - SP

Existe a possibilidade de comunicacaon entre os apartamentos do edi-
ficio @ a5 dreas comuns através dos interfonas localizades na cozinha

Pare cada um dos dormitorios existe um ponto ligado & antena co-

letiva (WHF) do prédio; esta ligegao esta completa e ajustada para o

funcionamento imadiato & conexdo do aparelho de TV

= E importante nao fazer quaiquer alteragao no cabo principal da an-
tena, nem abrir a caixinha da tomada da mesma, a fim de presarvar
a imagem dos aparelhos de todos os condomincs.

* Todos os quartos @ home cinema do apartamanto estao com a
previsdo em tubulagdo seca para instalagdo de TV a cabo. Como a
prastadora de servigo ndd parmite gue a construtora faca o ca-
beamento antecipado, alertamos para que, na contratagao deste
servico, seja solicitada autorizacao pravia ao sindico, pois os cabos
da TV coletiva podem ser danificados.

= Em caso de reparos da qualquer naturaza, consultar o sindico antas
de autorizar o servigo.

Prazo de Garantia

* Problemas com instalagao: 1 ano

ga

Norue



Manual do Proprietdrio Instalacoes Pradiais

Apartamento Tipo Final 2 e 4 - Figura 3
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Apartamento Tipo Final 1 e 3 - Figura 3
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Legenda Quadro Apartamento Tipo - Figura 2
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3 = Instalagoes Hidro - Sanitarias
3.1- Colunas, coletores e ramais

0 abastecimento de agua do apartamento @ controlada por registro
gerel, localizedo no hall de servigo junte a0 medidor de égua. Em caso de
emergéncia ou quando houver necessidade de realizar algum reparo na
rede, o registro correspondenta ao ponto especifico deve ser fechado.
Recomenda-se tambam fechar cs ragistros em caso de ausancia
prolongada

Na area de servigo, foram previstos pontos para sbastecimento de
agua para maquina de |avar roupas (ao lado do tanjue) e na cozinha
para maquina de avar loucas

As figuras 5 indicam as pareces por onde passam as tubulagoes, a
fim de orientar para o caso da furagao ou manutengao

Atencdo: os dois lados da parede devem ser verificados.

As tubulagoes principais do edificio como colunas de agua, esgoto,
ventilagdo a dguas pluviais, além das conaxdes destas tubulagoes com
ramais de distribuigéo, estéo executadas no interior das paredes.
E fundamental que soments profissionais especizlizades realizem os
sarvigos sob a orientagao e responsabilidade do condominio

Instalagoes Hidraulicas Orlandin Leda 5/C ME

Rua Salvador Di Fazio Filho, 350 - Jardim Palmares
Tel. 3627-8385
Ribeirao Preto - SP

3.2 - Aquecimento da Agua

0 aquecimento da dgua dos banheiros & feito atravas de um ague-
cedor de passagem Rinnai de 30 litros. Ele esté localizado na &rea
de servico do apartamento e sua instalagao & manutencao davem
sar feitas por uma pessoa habilitada pelo fabricants.

Tudogas Instalagbes de Gas Luda.
Ay Caramuru, 102 - Vila Virginia

Tl 16 3635-0606
Cep 14030-000 - Ribeirao Prato - SP
assistenciatecnica@tudoges. com, br
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3.3 = Funcionamento

Mo conkrole ramoto aperte 2 tecla de acicnamentao [Fl & mediata-

mente devera acender & lampada pilato [L3] 8 o visor digital (&) & em
sequida, abra & torneira de agua quente, que o microprocessador

fara a operacgao autometicamente e a lampada pioto (0) acendera
indicandn que o aparalho esta am operagan

MOTA: O controle remoto ficara acionado durante todo o tempo de
utilizacao de agua quante, Para deshgsr o aparelho feche & tormneira
de agua quente ou aperte a teclads acionamento (Fl. Mesmo apos o
sel desligamento, avantoinha do aquecador continuara funcionando
por aproximadamenta um minuto,

3.4 - Cantrole de cemperatura

Quando o aparelho for ligado pela primeira vez ou apos a interrupcao
no fornecimanto da enargia elétrica. aparsecara no monitor digital a
temperatura de 42°C O controle remoto permite a programacso
de 14 temperaturas diferentes. S&o elas: 37- 38 - 38 - 40 - 41
42 -43-44 -45-46- 47 - 48 - 50 e BO"C.

Fara ajusta-la, basta escolhar a temparatura desejada e acionar
at toclss de controle de temparatura (B) para AUMENTAR o para
DIMINUIR, ate aparecer a temparatura desejada no visor digital L&),
MOTA: O gjuste de temperatura pode ser feito com o aparelho em
operacso ou sem cperacao. U tempo para estabilizagéo da tempe-
ratura no aguecedor & de aproximadamente 11 segundos. Mesmo
desligando o aparselho, a temperatura n&o se altera, a n&o ser que

desligue o controle remoto. Controle a quantidade de agua e a tem-
peratura desejada através do misturador de agua fria

O sistema de abastecimento de agua quente foi calculado para
atender as duchas dos banheiros com vazao de 3 litros por minuto;
recomendag &0 esta que deve ser levada em conta no ato da aqui-
sigéo da ducha.

Mo banhsiro de emprepgada for previsto ponto para instalagao do
chuveiro elatrico.

Ma torneira da pia da cozinha pode ser instalado um agquecedor de
passagem elétrico, porém com resisténcia blindada

CUIDADOS:

gl Evita abrir demasiadamante a agua fria, para gqus nao ocorra
choque de pressac.

bl Se houver ducha higiénica, mantar os registros sempre fechados.

c) Ma interrupgdo prolongada de uso [auséncia por motivo de viagem),

deve-se fechar bem o registro de gas e desconactar o plugue da
tomada eletrica

3.5 - Como proceder apos a interrupcao da energia elétrica

Hevendo corte de energiaeletrica, o gas cessara automaticamante,
interrompendo o funcionamento do aquecedor de agua MNeste caso,
interrompa imediatamente o uso de agua, fechando as tornoiras
que estejam abertas e utilizando agua guente ate que & energia
seja restabelecida

UTILIZACAD:
Recomendagoes para a correta utilizagso do aparalho

&l Este aparelho @ exclusivamente concebido para o aquecimanto
da &gua. "NAD LUSE PARA QUTROS FINS™,

bl Use apanas acessorios indicados pelo fabricante,
c) Nao use em torneiras acopladas a filtro,

d] Para maor seguranca, gquando estiver trovejando [relampagoal.
desligua o aparelho & desconecte o plugue da tomada, pois

uma sobrecarga eletrica podera danificar as pecas eletronicas.
Atencao: no caso de daros causados por rao ou sobrecarga
elétrica, a garantia ndo cobriré o conserto.

el Antes de usar a ducha, verifigue a temperstura da agua.

fl Para asxecucao do aterramanto, observar a Norma ABNT-3410
Secan aterramantn

Instalagoes Predials

Noruega
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a oODIB0 0O Apos verificar os ibens 1 e 2 & nao resolver o problema, feche o regietro E
. AUTODWGNGSTICO MOMOS ce gas. agua e desconecte o plugue da tomada & ligue imediatamente
Habiarte para a ASSISTENCIA TECNICA Habiarte
SsAarc— " . N . .
st Sk ) B ) A primeira "queima” da ligagao do Aquecedor com orientagao é
L Ao ligar ndo acende [falta gas....) de responsabilidade da instaladera Tudegés. E gratuita e apenas i
precisa ser agendada com 48 h de antecedéncia por fone ou e-mail.
12 Em uso, apaga chama (falta géas,...] Forma de atuagao em situacoes anormais
BITUACAD CAUSA BOLUGAD
. . ; : 3 = atura ambsante P& abler
14 Hompedao Fusivel Eem paratura, termostato (Shapinhall Lﬂ:ﬂ:‘.ﬁnu bol Seizen e ..-'..:r;ﬂ'fb:[[f_f Sinale FO & proneme
Aporalha nlio sfecu lon Interruptor dealigada Ligar o interruptor
. B , 0. Ascndimento dogue | Pilhao mal Ceboodoa Yerificor pogigon
16 Alca temperatura da agua ndo consague ajuste, ter- mador ploto lento & dfisl. | Pihan geatos Bummcitul-laa
mistor [Lipo pinol) acusa acima de 103 Ajus aquece pouco Verificar posigéo do sslecor de
temperatura & afetuar regulagem
de axordo com A TEMpErETUFE da
18 Fiac&a esta em curto, fuga de corrente,... dgua pratencida
AJUS Squece pouso, Alimentacso de gas AL DNE™ SSISCENG 2 TEChGE dB conces-
ghama morta, O Agque- |insufizence s07Ena atreves do 0800 7736088
! pedpr apags durante o
32 Termistor com problema rm.:.nn.apmi:.m:c-
Lhoro do goses Chamné do exoustio mal | Fomever supra o impedimoento o boa
guanmadon gakbondis oy com UM ra paustio b, GEE0 B i, alberar
52 Vahula modulador de gas [(POV] com problema i
Agua com vazio radusda. | Pressio de alimentagso | Verificar e aorrge
de aqua msuficerce Verificar n_ limipar
E1 Ventoinha com problema de funcionamento (RPM) orneras qu maturadares |Limpar fitro p
cam sujera. Automaten  [Limpar @ descalcihicar =e nacsssirn
dit afua abatruido. mm
ra ce combustio obstrul
] i i da lealchrn)
i1 valvula solendide com problema de acionamanto [Flacal
Pilata nho Eisaa com Paralfugo da muarainkos Fochar @ dgua. Losapertae o garafuso
oo lag o de dgua ruptar mal suskado di djuste abh famoar AoorEet rodando
: oy It i i
& I:h C LIFTEE W1
72 neor da mE com prabeins Pioto faisca amm Parafusa do migrainter Fechir & &gus. Apertsr o parefes de
croilagein de ague rupmor mel Busceds Ejuste BLé pErs” o2 fBiscan Conmnier a
EEFLET rodendo-o mes Lma vilte B mess
20 ““_"9“_“ ':'DF{I”"?”M 'uanl:ulnlha []'35':"“':' de tensao MNOTA: Se depois da verficar todos o5 itens acima ainda nao sair
o nolonamanto-piags agua quente, ligue imediatamente para a Caltherm Sistemas de
: Aguecimento Ltda.
ag Alta temperatura da agua (nao consague ajuste, ter- ;
mistaor (tipo pinol acusa acima da 105°C] Prazo de Garantia

* Problemas com a instalagao: 1 ano

10 T4



Manual do Proprietdric

Noruega

f 3
Habiarte

mn.

4 - Instalacoes de Gas

A instalegao de gas do apartamento foi feita pela ClA Ultragas S A
COMm a provisao de um ponto de abastacimeanto para o fogao embutido
na parade junto ao fogao, @ um ponto para aquecedor

Atentar para o ledo da saida de gas do fogao, verificar variante em
projeto, e consultar o manual do equipamento.

Todas as tubulagbes, abrigos de medidores, abrigo de valvula regula-

dora de press30 e oubros dispositvos exigidos |a foram executados,
vistoriados, atestados e aprovados por empresa especializada

Gas Brasiliano

Ay Presiente Vargas. 740 - Alto Boa Vista

Tel 16 3813 - 4546

Cep 14025-700 - Riberao Freto - 5P

Solicitacao do gas
Cabera ao propriecario solicitar o pedida de ligagao atraves do fone
- 0BO0 7738029 - 24h todos os dias da semana, sam Snus.
Mo da mercado para a ligaca0, 0 proprietario ou reprasantante,
devara estar no local com copia do RGE e CPF, & assim assinar o
Termo de Aceitagao para utilizag3o do gas natural Sera feita a
corvarsao de ssu aquipamento (fogaol, caso o mesmo s8ja novo a
Gas Brasiliano nao irdé executar 8 conversao g o proprietano devera
solicitar a assistancia técnica do fogao para esta conversao, Caso
o proprietario adquirir um fogao novo sugerimos a compra de fogao
para Gas Natural .
Para efaeito de faturamento a Gas Brasiliano ira considerar 8 leitura
visual no equipameanto (medidor] Apds o faturamentno a concessio-
naria enviara a fatura para cada unidade usuaria com antecedéncia
minima de 5 dias da data do vencimento.
Atraves do fons 0800 7736099, o usuario podera dar sugestoes,
registrar reclamagoes, esclarecar dividas ou solicitar servigos sem
sair de sua casa. Abaixo alguns servigos que podem ser solicitados
atraves deste numenro telfbnico;

= Ligagéo do gas
* Beligacéo
+ 2 via Fatura

instalagoes Frediais

e =

Noruega

= Suspensao do gas a

* Alteragao de cadastro 1-

« Troca ds titularidads Habiarte
; Batc-

+ Arglise de consumo .

= Asstancia Tacnica

« EMERGENCIA 24h - o atendimento de emergéncis possu total

prioridade,

A Géas Brasiliano oferece atendimeanto pessoal nos endaragos abaixo
das B8:30 &s 17:30, de segunda a sexta-feira
* Ribair&o Prato (18) 3313-4546

Av. Presidenta Margas, 740 - Alto Boa Vista - CER 14025-700
= Araraquaras (16) 3305-1800

Ay dos Calabreses, B0 - Jd Viaduto - CER 14810 -27E
= Atendimento pela Internet

www gas brasilianc. com. br

« Deve-se |er com atengao os manuais gue acompanham os
fopdes.

* Munca teste ou procure vazamentos Nos equipamentos 3 gas uti-
lizando fésforos ou outro material inflamével. Racomenda-se para
iss0 0 uso de espuma de sabso ou sabonete.

« Oriontar o marceneiro para fazer o armario proximo ao fogéo de
forma que o registro de gas figue com facil acesso,

» ‘erifigue todas as noites, antes de deitar, se estao bem fechados
Os registros 2 as torneiras dos aparelhos de gas.

« Sempre gue nao houver utilizagdo constante ou em caso de au-
sancia prolongada do movel, recomenda-se deixar esses registros
desligados.

* Caso ocorram vazamentos, nao acenda fosforos, nao ligar ou desligar

celular onde haja cheiro de gas, ndo use objetos gue produzam fais-
cas, nem aciona os interruptores de luz. Feche todas 2= torneiras

08 gas, abra as janelas, portas e comunique-se imediatameante com
A empresa concessionaria através 0800 7736089,

Cindadal Mo cenfa o manutengdo cog OUECEMAnEon @ cubulngtios do ois o DEeEOas nlko
hemkradss

.l“-
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Aco Inoxidével

As pias das cozinhas séo0 em granito Preto 580 Gabrial contando cuba
simples de ago inox retangular e invertida Tramontina.

Area de sarvico em granito Preto Sao Gabriel contendo cuba tangue
de encaixe/sobrapor 8m aco inox Tramontina

Bancada da churrasqueira em granito Freto Sao Gabriel contendo
cuba simples em ago inox

Para manté-las em dtimas condigdes de uso, recomendamos:
Tramontina Sudeste S.A.

Ay Aruana, BB4 - Bairro Tambord

EL 11 4197-1266

Cep. 06480-010 - Barueri - SP

6 - Metais Sanitarios

44

Os metais aplicados nos apartamentos s&0 da marca Deca. linha Targa
C-40 cromads para dress cociais, cozinha e linha C-38 cromada para
area de servico,

Us acessorwe sao da marca Esteves cramado.

Deca - Duratex 5. A. [(Servico de Atendimanto DECA)

Hua Jo&o Remalho,1511

el 16 J612-3435 - Campos Eliseos

Cep. 14085-040 - Riberao Prato - 5P

Garantia: Instalagoes Hidraulicas/Lougas' Metais

Prazo Garantias

Aquecedores: 1 ano

Colunas de .ﬁ.gun Quente & Fria

Tubos de Oueda de Esgoto
Danos causados devido & movimentagao ou acomodagao da estru-
tura: 5 anos.

Coletores

Problemas com & instalagao: 1 ano
Ramais

Problemas com as instalagdes embutidas e vedagéo: 1 ano
Lougas/Caixa de Descarga

Instalacao e funcionamento; 1 ano.

(Garantia do material: definido segundo os padroes do fabricants

Torneiras/Registro/Sifoes/Flexiveis/Valvulas
Funcionamento & vedagao: 1 ano.
Garantia do materal: definido segundo os padroes do fabricante.
Situagoes nao cobertas pela garantia
Feges que apresentem desgsste natural pelo uso regular, tais
como: vadantes, gaxetas, andis do vadagao, guarnizoes, cunhas e
mecaniemos de vedacso.

Cuidados de uso

= MAD jogue nenhum objeto nos vasos sanitarios e ralos gque possa
causar entupimento, tais como: absorventes higiénicos, folhas de
papel, cotonetes, cabelos, fio dental, stc.

* NUNGA jogue gordura ou residuo solido nos ralos das pias e la-
vacoros, Jogua-os diretamente no lixo.

» NAD deixe de usar a grelha de protegao que acompanha a cuba
de inox das pies de cozinha

= NUNCA suba ou se apoie nas lougas e bancadas, poks podem sa
soltar ou quebrar, causando ferimentos graves. Cuidados espe-
clais com Criancas.

* Mas magquinas da laver e tangue deve-se dar preferéncia ao uso
do cabdo biodegradavael, para evitar o retorno do espuma.

+ Mao utiize para eventual desobstrucao do esgoto hastes, acidos
ou similares.

* Banheiros. cozinhas & éreas de servigo sem utilizagao por longos
periodos podam ocasionar mau chairo, em fungdo da auséncia da
agua nos ralos e sifoes. Para eliminar este problema, basta adi-
cionar uma paquana quantidada de dlea de cozinha para formacan
de urma pelicula, evitando-se assim a evaporagao.

= NAD sparts am damasia os registros, tornairas, misturadoras
Ao instalar filtros, Eorneiras, etc,, NAD o= atarrase com excasso
de forga, pos pode danificar a saids da tubulagao, provocando
vazamentos.

+ NAD permitir sobrecarga de lougas sobre a bancada

= MAD devem ssr retirados elementos de apoio (mao francesal,
coluna do tangua, etc,, podendo sua falta ocasionar guebra ou
queda da paga ou bancada

* Mantenha vedado o ponto de esgotamento de agua da maquina
de lavar na parade, usando SacCEBESArIOS proprios.

Instalagoes Prediais

.15.
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E = Limpe os metais sanitarios, ralos das pias e lavatorios, lougas e + 5e for constatado desgaste natural palo uso regular, tais como:
z cubas de aco incx em pias com Agua e sabs&o nautro 8 pano ma- vedante. gaxetas, angis de vedacao, guarnigdes, cunhas, meca-
Habiarte cio. NUNGCA com esponja ou palha de ago e produtos abrasivos. nismos de vedagao.
Farc- « E importante nao apoiar ou pendurar paso nas torneiras, princi- + Se for constatada a falta de limpaza nos asradaras . provocando
e T palmente baldes com agua, pois 05 mekbals ndo resistem a esse assim acumulo de residuos neles.
esforgo extra. ocesionando sua ruptura, + Se for constatada a retirada dos elemantos de spoio (mao-fran-
Manutencao preventiva cesa, coluna do tangue. etc.) provocando a queds cu a quebra da
* Limpe periodicamente o3 ralos e sifdes das louces, tengues e pias paca ou bancada
do zau imdvel, retirando todo e gualguer material cavsador de en- + Se for constatado o uso de produtos sbrasivos efou limpaza ina-
tupimanto [piagava, panos, féeforos, cabaelos, etc.) e jogando agua dequada nos metaiE sanktamos.
a fim de se manter o fecho hidrico nos ralos sifonados, evicando * Se for constatado nos sistemas hidréulicos, pressdes [desragulagem
assim o mau cheiro proveniente da rede de esgoto. da valvula redutora de pressacl e temperaturas (geredores da caler,
Limpa periodicamente os aeradores [(bicos removiveis] das tornei- aquecadores, etc.) discordantces das estabelecidas em projeto.
ras, pois & comum o acumulo de residuos provenientes da propria + Egquipamentcs que foram reparados por pessoas n&o autorizadas
tubulagao pelo servigo de Assisténcia Téonica
Limpe e verifique a regulagem do mecanismo de descarga pero- « Aplicagac de pecas nac originais ou inadequadas, ou ainda adap-
dicamente. tagao de pegas adicionais sem autorizagao prévia do fabricanta.
Substitua periodicamente os vedantes [courinhos) das tornairas, = Equipamentcs instalados em locais onde a dgua & considerada
mistturadur'gs 8 registros da pressan para garantir a boa vedagso nao-potavel ou contenha impurezas e substéncias estranhas que
& evitar vazamentos. ocasionem o mau funcionamento do produto.
Varifique gaxets, andis oring @ estanqueidsde dos registros de = Objetos estranhos no interior do equipamento ou nas tubulagoes,
gaveta, evitando vazamento, gue prejudiguem ou impossibiltem o seu funcionamento.
Perda de Garantia + Se nao forem tomados os cuidados de uso ou ndo for feika a ma-
+ Danos scofridos pelas partes integrantes das instalacdes em nutencéo preventiva necessaria
conseqliéncia de quedas acidentas, maus tratos, Manuseio ina-
dequado, instalagao corrata, erros de especficacao ou sgentas 7 - Lougas
da natureza (raios) As lougas do apartamento sao:
Canos causados por impacto ou perfuragoes em tubulagdes (apa- Banheiros, sultes e social  marca Deca, inha Manta Carlg,
rentes, embutidas ou requadradas). na cor Branca.
Instalacso ou usa incorreto dos equipamentos, Banheiro de servigo marca Deca, linha lzy,
Canos causados aos acabamentos por limpaza inadequada (pro- na cor Branca.
dutos quimicos, solventes, abrasivos do tipo sapondceo, palha de Deca - Duratex S.A (Servigos de Atendimento Deca)
aco, esponja dupla facel. Hua Jodo Ramalho, 1511 - Campos Eliseos
=& for constatado entupimento por quaisquer objptos Pgados Nos Yasos Tﬂfl- 16 3612-3435
saritdnos e ralos, tais como: absorventes higienicos, folhas de papel, Ribeirao Preto - 5P - Cep, 140B85-440
cotonetes, cabelos, etc
X 2.5
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Impermeabilizacoes e Vedacoes

Todos os banheiros receberam cimento palimérico estruturado na regiso
dos boxes & manta asfaltica em todos os pontos de ralo do apartamento.

A varanda recebeu tratamento atraves de cimento polimérico estrutu-
rado com veu ca poléster

Para svitar 0 aparecimento de nfilcragcoss na cozinha, banheros e
area de servico, observe os cuidados relacionados a8 manutencao de
pisos, azulejos & caramicas.

Em edificios, @ muibo importante nado instalar equipamento ou raali-
rar qualquar obra em areas imparmeabilizadas sam consulta prévia
a construtora cu & omprosa ospocializada quo axecutou O SEMNVICO.
Se aparecerem manchas de umidade no teto, antes de chamar a cons-
trutora pega ao proprietario do apartamento superor que varifigue
o5 rejuntamentos dos pisos, ralos e pegas sanitérias.

Evite a limpeza nas &reas friss com acidos ou soda caustica porque.
pelo seu alto poder corrcswo, tendem a eliminar os rejuntamentos
dos pisos e paredes, podendo provocar infiltragoes generalizadas.
Evite qualguer esforco mecanico nos ralos pois se os atingirem dire-
tamente, poderao provocar fissuras na impermesbilizacao e conee-
quentameante causar vazamentos,

Na regido dos boxes de banheiros bem como na varanda, & importante
que nao sejam feitos furos de forma alguma, por menores gue sejam

Prazo de garantia

Sistema de imparmeabilizagao. 5 anos.

Manutengao Preventiva

* |Inspecionar anualmanta os rejuntamantos dos pisns, paredas, solsi-
ras, rolos e pegas sanitarias, pois atraves das falhas nos mesmaos.
podara ocorrer infiltragao da agua

+ Caso haja danos a impermeabilzagao, nao executar oS reparas com OS
matarias e sistemas diferentes do aplicado oviginalmente, pois a income
patibiidade pode comprometar o bom desempenho do sistama.

* Mo caso de defeitos de impermeabilizacéo e de inhitracéo de agus,
nao tente vocé mesmo resolver o problema,

Perda de garantia

+ RAeparo elou manutengio executados por empresas néo especializades.

* Danificacao da manta devido 3 instalagao de equipamanto ou refar-
mas om goral

* Produtos & equipamantos inadequados para limpeza dos reservatorios

Se nao forem Comados os culdados de uso ou nao forem fertas as
manutencoes preventivas necessarias.
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Instalacoes Prediais
Lavabo Suite Master
Elevacio 03 - Final 1e 3 Elevagao 10 - Final 1 e 3
.lr_
£ =
Habiarte Habiarte
,____'K"'E'" Sare—
1.155 1.1
. —— — o
=
_T — — .q T — e
| ] L |
* * 1
AR COND.
P
E! =
o
* I
; ¥
| =
|
k bt}
i 2
= %]
. ; -
T |L_. . E | ) —
Tp] HS’LJA Y,
" i
3 1\“
l"‘. r |
L] H [ ] [l
3 . = | B l P | .
0.30 0.35 e =
— e -
g 3 TrasEas da pafedE Sos AhS pederss safrar Irachod da paredn gui ndd poderdo &6 frar F
Eﬂ |n"#|—.l|-n!:"!ﬂ II||:I| LR rnrrl :ﬂ:lﬂ fEGE SRS . : i 2

int@rengleg (lures, phrafugamantos, eto. | =7



Manual do Propristirio Instalagoes Prediais

Yoy Suite Master Banho Suite Master Noruega
- Elevagao 11 - Final 1 e 3 Elevagao 12 - Final 1 e 3

B
oo

———

N

it o Trechcs de pareds que niio poderd sofrer
0 intorvengles [furos, prrafusamentos, etc ) TRESToea S0 DRruchs: Qi 040 pocerah Sofree 6l Y

intarvenches (furos. parafusamartos, stel b ™



Mamual do Proprietiria

Voiree] Banho Suite Master Suite 2

Noru t_g_‘.l
Elevagao 13 - Final 1 e 3 Elevagao 14 - Final 1e 3

135

e Traches So paredi que nio poderto so'rer -t 4
.-;":" _51.‘_'"_-; EEWM' i nm"w:ummﬂr:uﬁnmu intprwngbes (furcs, parafugamentos, ete. | ol



Instalagoes Predials

VeTeRe]  Suite 2 Banho Suite 2
Elevagao 15 - Final 1e 3 Elevagao 16 - Final 1e 3

2
0.93 __J1
B |
a8
. z
==
m
3 :
o
Ly
=
0.60 DEB] 0.748 J 040 | |
[ | 4 [ ] B |
0.05 0.15 0.125
:-.;.-' Tréakos do pardde que nia podordo sofrer Aok T S i s cerne ol S
R ntarvengbes (hros, perakisamentos, ozo ] _ intervencoes I:l'l.ral#n.nhmrh:a o | - &5



instalagies Prediais

Noruoga IR Suite 3 Noruega
Elevagao 17 - Final 1e 3 Elevagdo 18 - Final 1e 3

0.85

2.50

1.35
1.35

L Treckos do pareda que nbo poderdic gofrer

e ntarangses (uros, paralisamantes, aso

Trechas de parede que néo podenso sofrer &
intervencoss (uros, parafugamantas, ate.) el



Manual do Propristiric

|'"-.'-:'_'.|.[._-.E_?::'_qu:'_‘j Banho Suite 3 Banho Suite 3
Elevagao 19 - Final 1 e 3 Elevagao 20 - Final 1 e 3

' . Y | -
\5.15

{5;;’.:_+ Trachos da panade que néo podanio sofre Trochoe da pareda gua néa podendo eolro ‘;;'E
e wil v (hrne, paeaheamentos, otel ntarmnodan s, parahisarmantos, ste ) ol -



Manual do Propristdsic Instalacoes Fradiais

Sala de Jantar Sala de Estar
Elevagao 21 - Final 1e 3 Elevacao 22 - Final 1e 3

Habiarte Habiarte
SSarc—

W Pl S M ek Samrimrs

- ™ - = -
-
0 B 1 ] T i
] . ¥ £
+ ]
=
— 4 | * ot
A ! . AR COND, | o
o S L 1
2 AR COND - - |
| > %
I - _ == =
i T
2 : i
f +
3
E- L]
Fd
]
a0 P
Lot -—
1 f 1 - | i 1 1 -

» 70 D Ireakod o8 pardda qué nika oerdc airer IFdcFas di parede gui ndo pode=io olrer 71
ritaranodis (uros, parakisamantos, oo ) inegranades lures, morafusamentas, gro



Manval do Proprietino Instalacoes Prediais

Terraco Terrago Noruega
Elevagao 23 - Final 1e 3 Elevagac 24 - Final 1e 3

__,__

= =
Habiarte
Eas e
@
od
g
L {=]
'_'_._,..-F""
8 o
1 o
| =
—t
wy
it
=1
2 _ .
0.36 0.29
1
GV ] Trechcs o paredn que ko poderto sofree ks ?3 3
< 71 [ EERE 38 perade qua olic paderta soine interwnipbes (furcs, perafusamantos, eto | oL

it Do, porshsamestos, el



Manual do Proprietirio Insealacoes Prediais

Apartamento Tipo-Final2e 4 Copa Cozinha
Elevacao 01a - Final 2 e 4

Noruega

Habiarte
St St~
Lrwiurres bewriaris LT irTm famray
PRESSURIZACAD | ' l 1
— — 1 HALL ELEVADOR
I § SERVICD SERVICO
| ELEVADOR =
| _ o] | SOGAL SPURE e
AT T S L E—— 1 - " L f =
el B 24a tor—
ESTAR
SERVICO | paneel | s = GEL
SOCIAL =
)"' 5 ESPAGO | !
. Q ‘ 3 -
! " I MULTIIST e crisiio = i
’ ] TERRACD =
2 LAV : |
o e .
OPR, —
i+ fm conmia IANTAR g
I 18 Q
L _.\. = : —_ = 21g . — . Es
drlb | = ZW- | S—
BLANHO CLOSET B |
i CLOSET ™ BANHO |
—-_:'_|_.|-u- _I - —— L2 — ] | L 1 e S | I
" |
118 L I
; e _ 030 140 1o 1 080 4
_-“Ej SUITE MASTER SUITE 2 EJ'N'.—H:j § SumE3
2l 2%
wa =¥ TN 17a
3 Trachcs do pareds cud il poderdo solres o 25 :

L intprvangdod (luras, parahmamentos, aea |



Manual do Proprietdrio Instalacoes Prediais

Copa Cozinha Copa Cozinha
Elevacao O2a - Final 2e 4 Elevacao 03a - Final 2 e 4

ol P

Hubi_n-rta.: Habsiarte
SSare— S~

2 =
o |
i
. GAS
Fla  PiA
o]
W3 ]
P =]
o
I LS LR -
- r A - 1 - L - - I
_ 030
065
.07 o L 060 s i U310 ,_._.” EEH_ L "

Trectog e poreds qus nlko coderlo solrer :] Traohos da pereds cud nio poderlia aoleer .
7e D mtarvinaias [flures. parafusamantes, gta ] irrarvaradnd [uroe, parafamen=ns. aes | i



Manual do Proprieting Instalagoes Pradiais

E

......':_-.lrL.I:-_':'I::1I:'_'] ﬁlﬂ dE EE”IGH “mﬂ d-ﬂ saﬂiqu ”,;,rugéﬂ
Elevagao 04a - Final 2e 4 Elevagao 05a - Final 2 e 4

2.50

A

o 78 -

L
Trvudvon dher ek gues 000 puduri v Trochos do paride que nbo poderdo so'rer i“ﬂk-'-’
e intervenciies [luros. porpluemmenlee. eto |

ntarvngieg (ras cacalsarmenton, sto )



Manual do Proprietdno

B

Banho Servico

Elevagao 0Ba - Final 2 e 4

0.35

Trechios de parede wa RE0 poderso salrar
incervengdes luras, parafusamencas, Boo.)

Banho Servico
Elevagiao 07a - Final 2e 4

Tranchuis e puredie gue nin pocirGa soloer
wibarve s Fum, porofusomentos, obe )

Noruega

F 1

Igé-:
i

"\:.-."'--..l“

< 81 %



Manual da Propristiric Instalagoes Prediais

r-]6'rﬂeq'éj Lavabo Lavabo
Elevagao 08a - Final 2 e 4 Elevagao 09a - Final 2 e 4
L 0.30 0.80 ol
= . =
Habiarte [ ¥ 1 1 | Habiarte
Batc— At
R Lt T I [ ——
|
ol
B |
= o |
V]
uT]
|
v
5 T
o 15 ]
0|
t:'.-| I
1 1
B | ! i 1 L _t |
. 0.30
I 0.75 036 | T )
0.05
: 47 . Trschos e pareds gue qEd podards solrer Trochan da paroda g e podecsn colfroe F a3 L

intarvancias (heos, parafusamancos, o ] mbnrenncdan [Turas, peralussaantos, et )



Manual do Proprietiric Instalagoes Pradiais

Suite Master Suite Master
Elevacio 10a - Final 2 e 4 Elevacao 11a - Final 2e 4

0.07

AR COND.

098

030

. 030 | 068 1.16

085

0.85

: a4 D ir-.“}.“;,-_-;.!.;.,l.,,_-'...,l.,.r__-..“.,.{ |-'"_,.::!!-l.|.r ['::] '|-|::|..:: -|||::Ill'|'-:uI!I.'II!-I:I:I-!-."I'.I'I:II' g5
ntervangias (furcs. arafusamantes. et imearveoging [lurgs cacalusamentos, ato ]



Non J"_J'J Bﬂlll!ﬂ Suite Master Banho Suite Master AT j{—':lu:‘].:]l
Elevagao 12a - Final 2 e 4 Elevagao 13a - Final 2 e 4 -

2.50
2.50

0.15 0.15
r Jol - Trechss da parade que nie poderss sofrer Trechas de perads poclersa solver e
. B& intarvanoes (furcs, parsfusamentos, ste ] ” h-.huﬂ.rur:u n‘urut,l:rﬁmnm oo} L



Manual do Proprietdric Instalacoes Pradiais

&

Noruega Suite 2 Suite 2 Noruega
Elevacao 14a - Final 2e 4 Elevacao 15a - Final 2e 4

3 e e
=T
-‘-':-- &
|
&
o
g
B
]
==
Hr
8
x a

!'":'-";*' Trechas de parecy que nbo oderio sofrer Trechos do pareds que ndo poderdo sofrer ""E;'-'.
s intervhngies [lured, parafusamantes, eta incarmrpies (luron. pecafusarmenton, sto ) ol



Manwal do Propristaric Instalagoes Pradiais

Noruega Banho Suite 2 Suite 3 NorUeg
Elevacéo 16a - Final 2 e 4 Elevagao 17a - Final 2 e 4

.1 047

1.08

0.12

2.50
0.30 1t

D95

) Trochos do pareds que nio poderdo oTir i
Foo’ Trachce de parede qul ndn mm] ntarmngies (luras. pacafisamentos, sto S



Mamual do Propristino

Suite 3 Banho Suite 3 o
Elevacédo 18a - Final 2e 4 Elevagao 19a - Final 2e 4 =

Noruega

A
§
L 2 7
= ™
3 =
. @
1
|.
8 ||~
&

0.95

035

0.825 045 | 0.30

L | Treches de parede gue néo poderdo sofrer B Y Truichuon de porede o ro poeri sl N
L incararoes [furod, parafusAMBncoE, oce] LIS HMWEI;TIM?;INWM.MI ol

g
"R s



Manual do Propristiric Instalacoes Prediais

Noruega Banho Suite 3 Sala de Jantar r-4:ﬁ:-rn.3:£fi:':j'é-j
Elevagdo 20a - Final 2 e 4 Elevagao 21a - Final 2 e 4 .

gl

2.80

w f)

1.75

1 ™ I P = R
‘1,'1125

Y Troohios o6 paredi cud il poderda sofres ¥ ar "'.,
i, B - .-Hw;;m' mmﬁmmi_ b irtorvangdes [furos, parahesamencos, ata | o



Manual do Proprietiric

070
S
- r -ﬁ-; -I: cm
—
=]
]
o
1
i 1 =
]
]
(=]
| i
2
T
[T
g
he ! | L
2

Sala de Estar
Elevacao 22a - Final 2e 4

LB

=]

0105

Irebos de parads que niko poderdo solree
intarvingdas [lurcs, parafusimancos, eta ]

Terraco
Elevagao 23a - Final 2 e 4

0.05
/1,030 1

C—

0.10

]

Instmlagoes Prodians

g3

Habiarte
hrmuu:
B |
o |
|_|
1 e
, I I 1
0.29 0.36
——— —
Trechos die poarede (ue nSo podeddmn eoiree &7 -

INCECVENGOES [ UPDS, DAFAis MEenNToR, e, )



Manual do Proprictaric

Noruega

Terraco oo
r
Elevacéo 24a - Final 2e 4 oruega

Instalacoes Mecanicas

0 edificio & dotado de § elevadores da marca Otis, sendo 4 destinados
a utilizacac social e 2 para servigos.

Elevadores Ocis Ltda.

Hua Jacomo Hossi, 1303

Tel 16 2456-4200

Cep. 14080-343

Hibzirsdo Preto - SP - Jardim Paulistano

Agsim, todo o qualquer transporte de moves a/ou de grandes embsalagens
deve ser efetuado pelo respectivo elevador de servigo.

O= elevadores tém garantia do fabrica por um periodo de 12 mesas a
partir do acionamanto, conforme Contrato de Assisténcia formalizado
com o fabricante. Tal garantia prevé a substituigio de pegas e equipa-
mantos que apresantaram falhas de fabricagas ou montagem, excluidas
as ocorréncias por abuso, uso inadaquado e negligéncia.

Ds elevadores estao equipados com:
1 ol 11 * Vantilacao
S = |ntercomunicadaor

* Fonte de energia d= Emergenca, interligada no gerador do edificio
» Estacionamanto automatico no pavimanto Térrea

IE. ]

+ [Dipositivo especial para Servico da Bombairos que mantam, atraves
de grupo gerador, o funcionamento do elevador de servigo mesmo na
falta da anergia,

* Hecomenda-se que a manutencao saja realizada pelo proprio fabricante,
para mantar a validade da garantia

048 | 030 | » £ proibido por lef chavear a porta do efsvador. Para isso existem sists-
mas apropriados comp senhas ou ublhizacdo de cartio do acesso.

Constantes problemas que impedem O funcionamento dos elevado-
res podem ser avitados a partir da adequada utilizacéo dos mesmos,
atentando-se para algumas medidas praticas, conforme apresentadas:

[risiFE O8 plrecs que nld poderio sotree
intErvanaias (urcd, parafussmantos, ata )

.g?.
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Noruega NomBgo

Portoes

—
l; + For se tratarem de equipamentos complexos e sensiveis, somente Os portées de scesso de automéveis aos subsolos possuem comanda
empresas especializadas na sua manutencdo e conservazao devem remoato tipo Gap. —
labiarte ter acessc & i Iacosas, , _ .
I i e :ﬂt e 'nEl:: m':_' e - A 0 portao de pedestra tem O Seu acionamento controlado pelo porteiro. Habiarte
+ E importante que o condominio mantenha o contrato de manutancso j i Z . Bate—
ool it I ; Tod tema & rca Pec foi instalado peala Sia Seguran et favetete
R com a propria empresa que forneceu o equipameanto. bl da ma i = e L T i

= Aperte o botao de chamada uma Unica vez. . . ) .
Sia Seguranca. Inteligéncia e Automacao Ltda.

*« S0 abra a porta do pavimento quando a porta do elevador estiver

totalmente abarta.
Entre e sma da cabine olhando para as soleiras das portas.
CObserve o nOdmaro maximo de passageiros.

Rua Santa Catarina, 1355 - Sumarezinho
Tel. 16 38963-1003 - Contato: Marco Aurglio
Cep. 14055-480

Hibeiréao Preto - SP

* Nao parmita que criancas bringuarm ou trafeguem SozZinhas nos ala-
vadoras. Prarode Garantia

« Mao retenha o elevador em seu andar Prcblemas com a instalagao: 1 ano.

» Nao fume dentro da cabine. E proibido por lei,

* Em caso de pang, nao se afobe, Aperce o botéao de emergéncia e faga
contato atraves do intercomunicador Aguarde o auxilio axterno.

* hNunca tente sair do elevador sozinho
+* Em caso de incéndio, utilize somante a ascada

Prazo de Garantia
Problemas com a instalagao: 1 ano,

100 101
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Banjr

Sistema de Prevencao e Combate a Incéndio Em Caso de Incéndio
e S
e |
l:; Apesar de riscos de incéndio em edificios serem pequencs, eles podem * Ao notar indicios de incendio (fumaga, cheiro de queimado etc), @
= sar provocados por descuidos, como esquecer ferro de passar roupas certifigue-se do que esta quesmando e da extensao do fogo, sempre
Habiarte ligadaos, panelas suparaguecidas, curto circuitos ou até mesmo cigarros a uma distancia sagura Habiart=
-EH-E"___ mal apagados. = Ligue para o Corpo de Bombeiros pelo nimero 133. E&M;_
Todo o material de combate a incéndio foi adguirido respeitando a norma- = qubﬁtﬂ o fogo utilizando o E‘:_“tln!:"‘-"r mais apropriado, conforme des-
tizacao brasileira NBH, tando sido feita a davida fiscalizacao e aprovacao crico na tabela de classes de incéndio,
por parte do corpo de bombeiros. = Em caso de ndo0 saber manusear os extintores, saia do local imedia-
tamente, fechando a5 portas e janelas atras de si, sem tranca-las,
MNeste Ednl‘il::.in. os halls de servigo possuem extintores, rede dﬁ hi- desligando a eletricidade & alertando os demals moradores.
drantes & sao bloqueados por portas corta fogo. A escada coletiva é i Juirmie ubilee b slEamlores S S da el
pressurizada

* Mao certe salvar objetos - sua vida @ mais importante,
C= extintoras de incéndio servem para um primegiro combate a peque-

nos incéndios. Para Canto, & importante ler atentamente as instrugbes

contidas no corpo do priprio equipamento, sspecialmente o que diz

respeito &s classes de incéndio para a gual e indicado & como utiliza-io

A tabela ahaixo esclarece alguns pontos

O exttintor e o local da sua colocagao nao devam ser alterados, pois foram
daterminedos palo Corpo 0 Bombeiros.

Incéndios de maior intensidade podem ser combatidos pelo uso de hi-
drantes, desde que ndo localizados em liquidos inflaméveis &' ou equipa-
mentos ektricos

Az caixas de hidrantes possuam mangueiras que parmibem combakar o
fogo com sequranga, am qualguer ponto do pavimento.

As portas corta fogo tém a finalidade de impedir a propagacao do fogo
e proteger as escadas durante a fuga em caso de incéndio, sendo im-
portante gque se mantenham sempre fechadas para que o sistama de
molas nao seja danificado & impega o perfeito funcionamento em caso
da necessidade

U scesso &8 portes corta fogo nunca pode estar abstruido.

A pressurizagao da escada toem o objotivo de impadir que fumaga en-
tre no compartimento da escada, de forma a evitar o asfixiamento na
rota de fuga.

; H:E. |u3'
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Noruega
F
Informacoes Uteis Garagens e Depoasitos
L e ———  —— I
] -
A localizagao das vagas na garagem e dos depositos individuais |& foram
: LlAsse DE TP OE INCENDID EATNTLH pré-estabelecidas no momento do fechamento do contrato de venda,
Habiart= INCERDID RECOMENLALL Sua forme de utilizagho deve ser definida no regulamente internc do Habiarte=
Barc—- condominio. Barc—-
iy A Matormaiz solidos, fibrag toxtois, Agua Prassurizada v

madeira, papal etc

B Ligudos inflamaveis a dervados

de patroleo Pg Quimico

; Materal elétrico, motoras trans- | .. .
| =25 Larbonico

formadores et

O Gases inflamaves sob pressao | Po Ouimico Seco

o4 108
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Noruega
Disposicoes Gerais Perda da Garantia
L e — ——— )
B = A Construtora sfou Incorporadora se obriga a fornecer a todas os = Se |:E_ur.:|nl;e 0 prazo ce vigencia da garantia “‘I-"'-'-' for observado o que
: adquirentes das unidades sutnomas o Manual do Propristério & 3o dispde o presanta fermo, o Manual do Proprietario, o Manual das Araas -, -
Habiarte sindico o Manual das Areas Comuns, bem como o esclaracimento para Comuns e & NBA 5674 - Manutencao da Edificagao, no gus diz respei- Habiarte
Sarc— SEuU uso corretodos prazos de garantia e manutencoss a serem feitas. 0 a manutencao preventiva corrata, para Imoveis habitados ou nao. Barc—
Lo beweriaris . i = i =
——— = A Construtora e/ou Incorporadora se obriga a prestar, dentro dos * Se, nos termos do artigo 393 do Codigo Civil, ocorrer qualquer caso
prazos de garantia. o servigo de Assisténcia Tecnica, reparando sem fortuito. ou de forga maior, que Impossibilite @ manutengac da garantia
énus o8 vicios ocultos dos servigos, conforme constante no Termo concedida.
de Garantia. * 5o for executada reforma ou descaracterizaches dos sistamas na
- A Construtora sfou Incorporadora se obriga a prestar o Servigo de undade autdnoma ou nas arsas comuns, com fornecimento de mate-
Atendimento a0 Cliente para orientagies e esclarecimentos de duvidas rais e servigos pelos proprios UsSuarios,
referentes & manutengao preventiva @ a garantia * 5e houver danos por mau Uso, ou nao respeicando os Imites admis-
= [ proprietario se cbriga a efetuar a8 manutengao preventiva do mo- siveis de sobrecarga nas instalagoes e estruturas,
vel, conforme as orientagoes constantes nesse Termo, bem como no + 58 05 proprietarios nao parmitiram o acesso do profissional destacado
Manual do Proprietario, sob pena de perda de garantis pela Construtora efou Incorporadora, nas dependéncias de sua unidade
= O proprietario & responsavel pela manutengao preventiva de sua uni- & Nas 8reas comuns, para proceder 3 vistoria Eecnica ou servicos de
dade, @ @ co-responsavel pela Manutengao Preventiva do conjunto da assistencia tacnica
edificacao, conforme estabelecido nas Normas Técnicas Brasilziras, + S&forem identificados irregularidades na vistoria tecnica 8 as devidas
no Manual do Proprietério, & no Manual das Areas Comuns, obrigando- providéncias sugeridas ndo forem tomadas por parte do proprietario
se a permitir acesso do profissional destacado pela Construtora / ou do condominio.
Incorporadora, para pmc:_ader' a5 vistorias tecnicas nacessarias. sob « Se nao for elaborado e executado o Programa de Manutengao Pre-
pena de perda ce garantia ventiva de acordo com a NRB 5674 - Manutencao da Edificacao.
* O sindice @ responsavel pela elsboragao e axecugao do Programa de Obs : Demais fatores que possam ecarretar a perda de garantia estao
Manutenzao Praventiva de acerdo com a NBR 5574 - Manutencao descritos nas crientagoes de uso e manutencao do imdvel para os sis-
da Edificacao. temas especiicados.

* No caso de revenda, 0 proprietario se obriga a transmitir as oren-
tagoes sobra o adequado uso, manutengao & garantia do seu imoval,

ao novo conddomino entregando os documentos & Manuals correspon-

dentes. Declaro que tenhe ciéncia dos termos acima dispostos.
* No casode alteragao do Sindico ou responsavel palo gerenciamanto de

adificios, este se obriga a transmitir as orientagoes sobre o adequado Ribeiria Preto

uso, manutengao e garantia das areas comuns ao seu substituto,

entregando os documentos 2 Manuais correspondentes.

Constatando-se na visita de avaliagao dos servigos solicita-

dos gque eles nao se encontram enquadrados nas condicoes da

garantia, sera cobrada uma taxa de visita e nao entrara como Brobriotdro
Garantia.
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Disposicoes Gerais Perda da Garantia
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* A Construtora efou Incorporadora se cbriga 2 fornecer & todos os lzj = Se durante o prazo de vigéncia da garantia nao for observado o que
sdquirentes das unidades autdnomas o Manual do Proprietario & ao ' dispoe o presanta Termo. o Manual do Proprietario, o Manual das Areas
sindico o Manual das Areas Comuns, bem como o esclarecimento para Habiarte Habiarte Comuns e a NBA SE674 - Manutencao da Edificagéo, no que diz respei-
SEU Us0 correto dos prazos oe garantia @ manutancoes a serem feitas. nm’.,,” Earc— to & manutencao preventiva correta, para imdveis habitados ou nao.

* A Construtora efou Incorporadora se obriga a prestar, dentro dos T —— Se, nos termos do artigo 393 do Codigo Civil, ocorrer gualquer caso
prazos de garantia, o servigo de Assisténcia Técniza, reparando sem fortuito, ou de forca maior, gue impossibilite a manucencéo da garantia
onus os vicios ocultcs dos servigos, conforme constante no lermo concedida
da Garantia. y S5e for executada reforma ou descaracterizacoes dos sistemas na

= A Construtors H-'r”_“ I:||.'.|.|r'|.|uru_.iurt| = ebriga & prastar o E“"""_'f"—_‘ de unidade autdnoma ou nas areas comuns, com foernecimento de mate-
Atandmento ao Cliente para orientagoes e esclarecimentos de duvidas riais e servicos pelos proprios usuarios,

"E’famnt_m_e' bl - ; Se houver danos por mau uso, ou néo respeitando os limites admis-

* O propristaro s= ‘:'_h”EE' a efetuar a manutencao preventive do imo- siveis de sobrecarga nas instalagoes e estruturas.

vil, conforme as crientagoes constantes nesse Termo, bem como no Se oS proprietarios nao parmitinem o acesso do profissional destacsado

Manual do Proprietario, sob pena de perda de garantia pela Construtora efou Incorporadora, nas dapendéncias de sua unidade
= U proprietario & responsavel pela manutencad preventive de sua uni- & Nas &reas comuns, para proceder a vistoria técnica ou servigos de

dade, @ & co-responsave| pela Manutengao Preventiva do conjunto da ascisténcia técnica.

edificecao, conforme estabelecido nas Mormas Técnicas Brasileiras, S@ forem identificadas irregulzridadss na vistoria tecnica e as devidas

no Manual do Propristario, 8 no Manual das Areas Comuns, obrigando- providéncias sugeridas nao forem tomadas por parte do proprietario

58 a parmitic acesso do profissional destacado pela Construtora f i okt cﬂrﬂjminﬁ]

Incorporadora, para proceder as vistorias tecnicas necessarias, sob 2 i )

pena de perda da garantia Se nao for elaborado e executado o Programa de Manutencao Pre-

« O sindico & responsével psla slaboracsa @ swcucio do Programa de u&_nl.ma lln acordo com a NRE 5674 - Manutencao da Edificagao.
Manutencao Preventiva de acordo com a NBR 5674 - Manutengao UDE--_DE“""E'E fat_'urEE que possam acarrecar E_pEthE! dg !]"'-I'FE“UE &s5tao
da Edificacan descritos nas orientacoes de uso e manutengao do imovel para os sis-

S i i i e ! Lemas especificados

* No caso de revenda, 0 proprietario se obriga a transmitir s oren-
tacoes sobre o adequado uso, manutengso e garantia do seu imdvel,

Enntzf S e WETIEic 0N S R UMTSA0N W (M coTymsenn: Declaro que tenhn ciéneia dos termas acima dispoastes.

* Mo caso de alteracao do Sindico ou résponsével pelo gerenciamento de L
edificios, este se obriga a2 traremitir as crentacies sobre 0 adequado Ribeirado Preto
w50, manutengao & garantia das aresas comuns ao ssu substituto,
gntregando os documentos & manuais corrsspondentes,

Constatando-se na visita de avaliacao dos servigos solicita-
dos que eles nao se encontram enquadrados nas condicoes da
garantia, sera cobrada uma taxa de visita e nao entrara como FIOE D

Garantia.
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Manutencao Preventiva

I=m Deaorighio Prodicdode

Esquadrizs o# Almined Limpeza geral esquada | por wrhara 2u rural 1vez m ang

Limpe garal ca e a | mes martams oo ndesena |

Limipeza das arvices 308 milhas nkerores 1vE2 & cadad meses

Limpeza da pertiara de enrolar

Hesperal peralsrs sparenies dos ehis

| wez o0 Eno
Hagulagsr @ Iren

h'fﬁrm':-*'ij-‘a:fﬂ INEEacNEr 02 FE[NCATENCOE DS WElE CRrAMCDE, rens
0 POy Sarfras 1 VEZ B0 &nd

|Iretrdenngs @ earmada drensste do aecdar

Earotiras/Pared=s Fepnter e pmiivas, conurs @ Iachada da milicazio fcalad s

Il Virsoer o rales @ S oS 0uGas, tarues & pas A cala b meses

Hidrauboeslougasietas
Trooar o= vedantes [couwmos] des tormeines, mistursin-

res de ‘svauirio g de bicd e reglstros de pressdn ACEIAg

Limpar o2 setator=s ko reminvivers)

& cala B messs
Limpzr & verificer regulsgem do mecansma de descargs

Verificar ganeta, anéis oy e estanusitede dos regtros

Acalad Fgs
fe gaveta B pos reQestros e 2sErs

Werihar ancrs 0D 003 regeoras de ressad, misty racor

o lavactio & b b #onda ang
Verifoer o eemanquelcads da wihwla de desceega, tormeira| | 2
Busomnétis & tornsine etrdnica AR g
L 6 v B0 dhussrn & il g
Instalagen [Eusoro of LEtribacen Hesparcar Todas o porenilet & eoda am

Flétrica de Croites

Testar o dsumtar DR dcadal meses

Tomedasz. Interruptorzs | Heapertar corexbes e verificer estada dos contatos

. .| o =
& Pontos de luz giiricos, substiuindp B2 pegas que spresertam despete CHlA - HuE

Nota: Recomendamos a contratogio de empresa especiolizade para realizor 0 manutencgdo
preventiva.

Habiarte
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Utilizacao dos Equipamentos Coletivos
do Condominio

Maste prédio foi instalado Circuito Interno de TV, interligado & guarita,
cobrindo todo o cempo de viséo dos portdes de acesso da rua para o
edificio. Também foi instalado um Circuito Perimetral de Infravermelho,
com controle centralizado na guarita. Ambos o sistemas foram Insta-
lados pela empresa:

Sia Segurancga, Inteligéncia e Automagio Leda.
Rua Santa Catarina, 1355 - Sumarezinho

Tal 16 S863-1003 - Contabo. Marco Aurélo
Cep. 14055-480

Ribairac Preto - SP

As regras para utilizagao do saldo de festas, sal&o de jogos, saldo de
ginastica, pscina, vestiarios e areas de lazer devem sar estabslecidas
no regulamento interno elaborado pelo proprio condominio.

Para usc adequado da piscina @ aconselhavel:

* Tomar banho da chuveiro, lavar 0s pés & nao usar oleos @ Cremes no
corpo antes de entrar na agua.

* (um pessoas portadoras de lestes na pele & doengas infecto-conta-
giosas n&o frequentem a piscina

Toda a convivéncla em grupo & pacifica quando respeitamos o proximo,

Prazo de Garantia
Probleamas com instalagao 1 ano



Operacao do Imovel

Medicao Individualizada

O sistama de Medigao Individualizada Elet ronica Mobix & composto por
medidores da consumo de agua fria, madidores de consumo de gas a
medidores de consumo de ensrgia elétrica, interligados & um painel
cantral @ esta interligado &2 um computador. O painel sers instalado no
pavimento térreo do edificio. O sistema de ligagao entre o5 medido-
res e 0 painel e composto basicamante por cabos d2 smal e, entre o
painel @ o computador, sera utilizado um cabo de comunicacio, ambos
de extra baixa tensdo. O sistema como um todo utiliza o "Shaft” de
serMigo para passagem dos cabos.

Perda da Garantia

Qualquer violagao nestes compartimentos, nos referidos cabos e
principalmeante no painel central, assim como detectacao da pratica
de qualguer ato de vandalismo, leva o condominio & perda da garantia
da fabrica dos equipamantos instalados e do sistema como um Codo,
A interfaréncia, por pessoas nao autorizadas, em gualquer uma das
partes citadas gue compoem o sistema. também levara o condominio
a parda de garantia dos equipamentos @ do sistema como um todo.

Maohix Individualiza SA

Tel 16 387 7-2340

RAua Visconde de Abasté, 336 - Jardim Sumareé

Cap 14025-030 - Hibeirao Preto - SP

Prazo de garantia

Froblemas com a infraestrutura, prumadas, cabos e sistamas. fios: 1 ano.

1 - Meio Ambiente

E importante estar atento para o= aspectos ambentais e promaver

a conscientizacao dos moradores e funcionarios para gue colaboream

am agdes que tragam beneficios, tais como:

Uso racional da Agua

« Verfigus mansalmente as contas para analissr 0 consumo de agua e
chacar o funcionamanto doe medidaras ou 8 exeténcia da vazaman-

tos. Em caso de cscllacoes chamar a concessionaria para Inspesan
[esta prética tambaém pode ser adotada para o uso da gasl

Habiarte
SBarc—~
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* Verifigue mensalmente a existéncia de perdas de agua (torneiras
“pingando”. bacias “escorrendo”, ets.)
* Fique atento para 0 uso adequado da agua, evitando o desperdicio.

Usa Racional da Energia

* Procure estabekcer o uso edequado de energia, desligando quando
possivel pontos de iluminagao & equipamantos.

* Para avitar fuga de corrente alatrica, realize as manutencies suge-
ridas, Eas como: rever estado de isolamento das emendas da fios:
reapertar as conexoes do Luasdro de Distribulgac e a5 conexoes
de tomadas, interruptores & ponto da luz; verificar o estado dos
contatos eletricos substituindo pecas que apresentem desgaste

* |nstale equipementos e eletrcdomesticos que possuam salo de
"CONSErvacao de energis™, pois estes corsomam menos energia

Coleta Seletiva

* Procure mplantar um programa de coleta seletiva no edificio 2 des-
tine o0& materiais coletados a mnstituigdes que possam recicla-los
ou reutiiza-os.

Seguranca Patrimonial

Varfiqua se ha critérioe de acesso para visitantes, fornecedoras,
representantes de orgaos oficiais e das concessionarias,

Varifigue com o sindico se foi contratado seguro contra ncéndio &
outros sinistros [obrigatdricl, sbrangando todas as unidades, partes
& objetos comuns

Garanta a utiliragan adequada dos ambientes para os fins gue foram
destinados, evitando utiliza-los para o armazenameanto de materiais
inflamaveis e outros ndo autorizados.

Garanta a Jutilizacso adequada dos equipamentos das areas comuns
para ns fins que foram projgtados

3 - Modificacoes e Reformas no Imavel

14

REFORMAS

ITENI;:ED

Caso sajam exacutadss reformas no sau imcvel, toma os seguintes
cuidados:



* O imowel foi construido a partir de projetos elaborados por empra-
ses especializadas, obadecendo a Legisiagao Brasilzsira de Normas
Técnicas., A Construtora e/ou a Incorporadora néo sssumem res-
ponsabilidade sobre mudancas (reformas) 2 esses procedimantos
acarratam perda da garantia

« Alteraches das carscteristices origingis do imdvel podem sfetar
seu cesempenho estrutural, termico, acustico, etc,, bem como
nas unidades viznhas, demais areas comuns 8 desempenho dos
sistemas do edficio @, portanto, devem ser feitas sob orientacao
de profissionais/empresas qualificadas para tal fim. U condominio
dewve ser comunicado antecipadaments.

* Az alceracoes nas 2reas comuns, incluindo & alteracao de elzmentos
na fachada, sd podem ser feitas apos aprovagao da Assembléia de
Condominio, conforme espaciiicado na Convencao de Condominm,

= Lonsulte sempre pessoal tecnico para avaliar as implicagoes nas
condicoes de estabildade, seguranca, salubridade @ conforto, da-
correntas de modificacgies sfetuadas.

DECORACAD

* No momento da decoragao, verifique as dimeansoes dos ambiantes

& espagos no Projeto de Arquitetura, para que transtornos sajam
evitados no quea diZ respaito 4 aquisicao de mobika &'ou squipamentos
com dimensoes inadequadas. Atente também para a disposicéo das
jenelas, dos pontos de luz, das tomadas & interruptores.

Mo caso do imdval sar entregue sam o revastimento do piso, devera
S8r providenciada sua colocacao, respeitando as condicdes tecnicas
estipuladas no Mermorial Descritivo especifico de sua unidade, tais
COMO Bspessura madma permitida, desempenho acistico, etc. A
alteragao do revestimanto pocera descaracterizar o desempenho
pravisto nos projetos.

A colocagao de redes efou grades em janelas devera respeitar o

estabelkecido na Convencao do Condominio & no Regulamento Interno
do Condominio,

MNao encoste o fundo dos armarios nas paredes para evitar umidade
proveniente da condensacao, E sempre aconselhavel a colocacio de
um isolante como, por exemplo, chepa de wsopor, entre o fundo do
AMMArio 8 a parade

Operacao do Imavel
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Operacgdo do Imdvel

* Nos armarios e nos locais sueitos 8 umidade (sob as pias) utilize
sampre revestimento imparmeasval [tipo formical

* Para fixacao da acassoros ([Quadros, Brmarios, cortinags, eabonatai-
ras, pratelairas, suportes] qua necaseitern de furacac nas pareces
de sua unidade, & importante tomar os seguintes cuidados:

* Dbesrve sa o local escolhido nao & passagem de tubulagoes hidrau-
licas, conforme detalhado nos Projetos de Instalscoes Hidraulicas
constantes no Manual do Proprietario.

« BEvite perfuragao na parede proxima 20 guadro de distribuigao &
nos alinhamentos verticais de interruptores @ Lomadas para evitar
acidantes com fins elétricos

* Fara furacac em geral utihze, de preferencia, furadeira & parafusos
com bucha, Atente para o tipo de revestimento, bem como sua
espessura, tanto para parede quanto para teto & piso

* Nm instalacao oe armérios sab as bancadas de |svatarios e cozi-
nha, deve-se tomar muitoc cudado para que os sifdoes e ligaghes
fexivemis nao sofram impactos, pois as jungdes podem sar danimf-
cadas, provocando vazameantbos.

4 - Servigos de Mudanga e Transporte de Moveis

Por ocasiao da mudanga para o seu imdvel & aconselhaval qusa vocé

118

faga um planejamento, respetando o Regulamento Interno do Con-
cominio @ prevendo a forma de transporte cos moveis, levando em
considaragao as dimensoes dos slevadores, escadarias, rampas e 0s
vaos lvres das portas.



Relacao de Fabricantes e Fornecedores

Portobello S.A. (Atendimento ao Cliental
Tel. OBOD-70O45E660
BR. 101, km 163 - Tijucas - SC

Star Gesso Indistria e Comércio de Artefatos ME
Tel. 16 3626-E026 - Contato: Toninho
Hua Euldgio Artal, 493 - Pargue Industrial Avelino - Hibeirao Preto - SP

Sincol 5.A. Ind. @ Comércio
Tel. 16 3976-4027 - Contato: Paulo
Hua O, 87 - Hibeirao Preto - 5P

Orea Ind. de Esquadrias Metdlicas Leda.
Tel. 16 3E26-E85E - Contato: Paulo

Hua Ampsaro, 1065 - Parque Industrial Tangquinho - Hiberao Preto - SP

GL Eletro Eletronicos Ltda. - Pial Legrand

Tel. 0B0O0D-118008

Hua Verbo Ownino, 1207 - Bloco A Chécara Santo Antdnio
Cep. 04713-002 - Sao Paulo - 5P

Roca Brasil Leda.
Tel. 16 3841 -34308761-4078 - Acendimento so Consumidor
Rua Capitao Salomso, 241 - Ribeirdo Preto - 5P

Hipervidros Comércio de Vidros
Tel. 16 3617-1222
Fua General de Mello Fesende, 280 - Ribeirao Preto - SP

Duratex S.A. (Servigo de Atendimento ao Cliental
Tl 16 3612-3435
Hua Jo&sc Hamalho, 1511 - Campos Eliseos - Hibeirao Preta - SH

Mobix Individualiza SA

Tel. 16 387 7-5340

Hua Visconde de Abasta, 33E - Jardim Sumara
Cep 14025-050 - Fibair&o Preto - SP

ALFA Engenharia Elétrica 5/S Ltda - ME
Tel. 16 3237-2867 [ A011-8323 - Contato: Wiladimir
Rua Carmsin, 98 - Santa Cruz - Ribeirao Preto - SP

Revpraol Ind. @ Comércio Leda.
Tl 16 38916-E006
Fua Reinaldo Sandrim, 1031 - Distrito Empresarial - Ribeirao Preto - 3P

S
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Fabricantes e Fornrecedores

Instalagoes Hidriulicas Orlandin Leda. Ltda S/C - ME
Tel 16 3IE27-9385

Rua Salvador Di Fazio Filho, 350 - Jardim Palmares
Ribsiras Prato - SP

Gas Brasiliano Distribuidora S.A.
Arandimanto a0 clienta 0800 - 7736099
Tl 16 3305-1800 - Contato: Francelize
&y des Calabreses, B0 - Jardim Viaduto
Araraquara - 3P

Sia Seguranca, Inteligéncia e Automagao Ltda.
Tel 16 38963-1003 - Contato: Marco Aurélio
Rua Santa Catarina, 1352 - Sumarezinho
Ribeirao Preto - SP

Yale La Fonte Sistema de Seguranca Ltda.
Atandimento ao cliente 0BO0-7 722000

Tl 11 5693-4700

Rua Augusto Ferreira de Moraes, 618 - Socorro
Cep. 04763-001 - Gao Poulo - P

Tramonting Sudeste SA

L 11 4197-1266

Ay Aruana, B4 - Bairro Tambord
Berueri - SP

Joelma Trindade - ME

Tel 8129.4855

Hua Uomingos Azanar,. 51 - City Hibairao
Ribeirao Preco - SP

R1000 Telecomunicagoes Ltda.

®l 16 3861-2728

Rua Silveira Martins, 633 - Sala 2 - Campos Eliseos
Cep 14080-110 - Ribsirdao Prato - SP

Elevadores Otis Leda.
Tl 0BOO-704B8783
Rua Jacomo Rossi, 1593 - Hibeirao Freto - 5P

Tudogas Instalagoes de Gas Ltda.
Tl 16 3635-0606

Ay, Caramura, 102 - Vila Virginia
Cep 14030-000 - Ribairao Prato - SP
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TERMO DE RECEBIMENTO DO
MANUAL

Vocé esta usufruindo de um empra-
endimento da Habiarte Barc, cons-
truido de scordo cofm AS NOMMAS
aprovadas pala ABNT (Associagao
Brasileira da Mormas Tecnicasl

Junto com as chaves vocg esta re-
cebendo o Manual do Proprietario,
qua tem como fungao o forneci-
mento de informagoes necessarias
para a utilizacéo & conservacio do
seu imaval,

A Habsarte Barc nao assume nenhu-
ma responsabilicade em =2 Erabando
de reformas que alterem o projeto
original, o gua pode acarretar a per-
da de garantia da 4rea modificada
Portanto, ao solicitar profissionais
desta area, verfigus se os MEsSMos
encontram-se tecnicamente habili-
tados.

E muito importante ler e conservar
este manual

Hibeirao Practo
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TERMO DE RECEEBIMENTO DD
MANUAL

Vood esta usufruindo de um empra-
endimento da Habarta Barc, cons-
truido de scordo com 85 nNOrMEs
aprovadas pela ABNT (Associagao
Braziloira dz MNormas Tecnicas),
Junto com as chaves yoca esta re-
cebendo o Manual do Propristario,
gue Lem como fungao o forneci-
mento de informacoss necessariss
pars a8 utlizazao 8 conservaszao do
seu imavel

A Habiarte Barc nd&o assuma nenhu-
ma responsabilidads em se traktando
de reformas que alterem o projato
original, o que pode acarretar a per-
da de garantia da area modificada.
Fartanto, a0 solicitar profissionais
desta area, verifique e 0s mesmos
encontram-se Cecnicamente habili-
tados.

E muita im portante ler e conservar
aste manual,

Hibeirao Freto

Proprazano (@l

Habisrto Bare

-”g.

Habiart

Bartc—
Construtores Associados

wavw habianebarc.com.br

Rua Eugémio Rocha Filho, 6035 - Cep 14020-6440 - Tel. 3323-3000 - Ribeirdio Preto - 8P



